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МЕРИНВАЛЬ: 


ТРАГЕДТЯ 
ВЪ ПЯТИ ДЪИСТВИЯХЬ; 
изЪ 
Сочинентий 
ГОСПОДИНА д’ АРНОА, 


Перевел съ Французскаго. 


Василей Кряжевъ, 


МОСКВА, 


ВЪ Универсишемской Типографии 
у В. Окорокова, 


уз 


ДЪЙСТВУЮШТЯ ЛИПА: 
МЕРИНВАЛЬ ‚, ошецЪ. 
М БЕРИНВАЛЬ, сынЪ. 
ЕВГЕН1{1Я, жена Меринвалдя сына» 
Судья. 
ШЕСТЬ СОВЪТНИКОВЪ. 
СЕКРЕТАРЬ. 
КАРАУЛЬНОЙ. 
ХЕНРИХЪ, лакей. 
ТЮРЕМШИКЪ, 
РОЗА ‚, горнишная Евген! и. 
слуги. 


Дъйств?е сначала въ сосдств горд? 
Ав.) а по томь въ самомъ городЪ, 


ОДОБРЕНТЕ. 


По приказаню Императорскагд 
Московскаго Университета Господъ 
Кураторозъ Я читаль с10 книгу, подъ 
заглав1емъ: Меринвалво. Трагедтя зЬ 
пяши дзйсшвтяхьЬ, и не нашель въ ней 
ничего противнаго паставленю , дан= 
ному миф о разсматризан?и баса 
мыхъ 6ъ Университетской ТипографЕв 
книгь; почему оная И напечатана 
быть можеть. = Коллежск1й Совфть 
никъ, Краснорфчая Профессоръ, Цен- 
соръ печатаемыхь въ Университета 
кой Типограф?и книгъ и Кавалеръ, 

АНТОНЪ БАРСОВБ, 


ДЪИСТВТЕ ПЕРВОЕ. 


Усатрб представлляетд залу вд зан 


кф, не далеко отб города лежа- 
2целиб ; в8 неиб стоитб столд,ь 
на котороиб книги. ось. 


Зов ЕоВ № Е, 


Мериянваль ОшецЪ одинЪ: вЪ шлафрок$ сЪ 
растрепанными войдосами., Оша 
воряя двери зады СЪ посп5шном 
спию › подходишЪ на сценф вн 
себф ошЪ страха какЪ будшо 
пресл5дуемЪ кфмЪ нибудь» 


О" меня, осшавь!,.. бЪЕи» 
ужасная мечша! немилосер- 
ДОЕ ея мщенге повсюду меня пре“ 
сл5дуешь !,.. она показываешЬ 
свои раны! — я вижу кровь .ьъ». 
и супруга моя... .о Небо! она 

А ъ _ еще 


еще держишЪ вЪ рукахЪ смершо- 
носной напишокЬ! ... Изчезни , 
изчезни. . .,. скоро, скоро Послы 
дую и я за тобою; но не огор- 
чай минул!ЕЬ, мн жишь еще осша“ 
ющихся. (ХЛ одходитб еще ближе у 
повергается в6 кресла и облокаси- 
вается на стол; по тотф посл 
ифкотораго „толсашя , какбд будто 
пробудившись отб сна.) СонЪ при- 
чиною шоль чрезмёрнаго сшраха! 
Вс$ члены мои покрышы холод- 
нымЪ пошомЪ. А шоль часшо СЬ 
мужесшвомЪ всшр$чавший смерть 
на сражентяхЪ вЪ крови и вЬ огнз, 
я боюсь сна и страху подвер- 
таюсь! УжасЪ меня одол5ваешЪ !.. 
(С клисетд громко) ГенрихЬ! (е24е 
гро-мге`) ГенрихЪ! 
Генрихь (за кулисами ) 
Чего ‚ сударь, изволише ? 
Меринваль. 
Подай св$чу. (66 сторойу) 
О ночь! швоя тьма &Ъ душБ мо- 
с 


ей мрачифйший ужасЪ распроешиз 
раещЪ!... ( шрогательнымб го 
/060.т8.) Одна шолько добродЪъшель 
не сшрашитшся шемношы, о Боже! 


ЯВЛЕНТЕ Ц. 


Меринваль отецъ, ГенрихЪ приноситЪ с, 
поспфшноспию свфчу- 


Женрихъ. 

Что вамЪ сдзлалось? Вы дро- 
жише , блдны, беспокойны. ‚. : 
(ставитб свфеу на столб) 

Меринваль. 

Ничего „ другЪ мой. ... (66 
сторону) я посшараюсь пришво- 
риться. 

Генрихъ, 

Однако вы. .. 

Мерияваль. ( вЪ сторону.) 

Я нещасшнЪйцний изф смерш“ 
ныхЬ. Увы! когда окончашся мои 
злополуч1я ®... (68 служб Ген- 
рихЪ! копорый часЪ? 
| А 3 Уен: 


Тенрихъ, 
УжьЬ било чешыре часа, 
Меринваль, 


Ты спалЪ? 
Теврихъ. 

СпалЪ, сударь. 

Меринваль (вЪ сторону) 

Невинносшь наслаждаешся по“ 
коемЪ! (6 слухд) ГеприхЪ ... 
(встаетв и беретб его за РУКУ» 
песальны.мд г0л069.Мд) Я не могу 
сца ть, 

Генрихъ, 

А чшо причиною задумчивоя 
сти, вр кошорой я вижу васЬ по» 
груженнымЪ? Вы кЪ небу обращае- 
ше смушный взорЪ. Таиная печаль 
васЪ снёдаешЬ и проптивЪ воли ва- 
шей видна налиц$ вашемЬ. Шаслие 
быть любиму, для васЬ. лесшнаго 
ничего не имфешЪ. Вы удаляешесь 

ошЬ 


отЬь друзей, кошорыхЪ сами со- 
звали сюда. Вы ищеше уединеня, 
и вдрутЪ оное осшавляете. Вы не 
находише удовольсшвя вЪ охош8 
и сельской жизни, и даже и чше- 
нге ‚ кошорое прежде ваше пр! ат- 
н5ишее упражнен!е было, шеперь 
вамЬ скучно стало. ЗаАфшн!я мМ5- 
сша вЪ очахЪ вашихЬ, никакихЬ пре- 
лесшей не имёюшЪ! — Двапщцати“ 
льшняя елужба моя, непремБнное 
усердте, всегдашняя и беспорочная 
взрносить, попечен!е о сынб, вя- 
шемЪ, порученномЪ, мн вБ его 
младенчесшвв , все с1е даешЪ мн 
право, на довзренность вашу. Ска- 
жише мнё, сударь, скажише! чито, 
причиной сей мрачной унылосши.. 
кошорая пагубна, для васЪ, быть 
можешЪЬ * Не льзяль ошврашишь 
с1е сшранное зло? Мы вЪ опасно- 
сти о жизни вашей. Еще вчеращ 
улго дия, жена мох... | 


34 Ще. 
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Меринваль (сЪ чувствитехьностйю ) 

Твоя жена!... Вакими удя- 
рами поражаешЪ шы’ мое сердце? 
ГенрихЪ, была у меня супруга, .. 
я шщешно плачу о ней — 

Генрихъ, 

Нечаянная смерть окончила ея 
судьбу. — Мы вс сожал5емЪ обь 
ней. Она имзла шаюя прелесши, 
шакЕя добродшели! ...ахЬ! какь 
намЪ не плакать ? Вс зд$сь были 
пасшливы ея благодзян1ями. Ея 
ИБЖНОСИЬ ‚ о. 


Меринваль (во гнфв$ идучи кЪ Генриху ) 
Жесшокой ... (переифнлетд 
голосб ) Оставь меня, другЪ мой | 
Я здЗсь дождусь пока разсв В пте ит В. 
Иногда свёшЪ облегчаешЬ огмягча- 
юния насЪ печали. 
Тенрихз. | 
Н»шЪ, я не исполню вашихЪ 
повелВн!й; я пойду кЪ вашему сы- 
ну и его разбужу .... 
ЯШее 


` 


Меринваль. 

ГенрихЪ умБрь швое усерд!е' 
ИзливЬ мучен1я вЪ сердце любез- 
ное, не облегчишь , но еще умно- 
жишЪ оныя. Я одинЪ долженЬ сно- 
сить ошягчающее меня бремя. Мой 
сынЬ пр хавЪ сюда недавно СЪ мо- 
лодою своею супругою, вкушаешЪ 
спокойную участь; не лишимЪ ихЬ 
пр!яшносшеи покоя, пусшь я одинь 
вЬ нещасп!и спрадашь буду... 
ГенрихЪ! ...сей любезный сынЪ . .. 
онЪ походишЬ. на свою мать! онЪ 
имфепЕЬ ея чершы, ея голосЪ ... 
Поди, поди, я думаю, чшо эши 
книги на время меня займушЬЪ 5 
пошщусЬ почеринуишь из нихЬ 
облегчен!е ;$ он$ по крайней мзрЪ 
разгоняшЪ на время мое беспокой- 
сшво. Увы! не одинЪ уже разЪ 
омочилЪ, я ихЬ моими слезами. 
(УенрияЪ уходит ) 


—щ—щд.> 


А 5 ЯВЛЕ- 


ЯВЛЕНТЕ Ш 


Меринваль одинЪ; беретЪ книгу, и уси* 
ливаясь НнФкошорое время ЧиИ- 
шашь , опяшь кладешЪ ина стодЪ. 

НёшЪ, ничиго не можешЪ усно- 
коишь смущенныя мои чувсшва; 
безпресшанно мечшы шолпяшся 
вкругЪ меня. Блёдная и окровавлен- 
ная ш$нь нещасшнаго варда все- 
часно предсшавляешся усшрашен- 
нымЬ моимЪ очамЪБ. АЛ вижу. ... 
вижу супругу мою, при ПОСЛЗА- 
нихЬ мгновен!яхЬ, желающую. уме- 
решь вЬ моихЬ обЪяцияхЪ. .. Чшо, 

я слдзлалЬ?...> Пылая доспюй- 

нымБ гнЪвомЪ, ошмешилЬ за честь 

свою. .. ошмешилЪ?, . Но мшене 
есшь вина; я чувсшвую шо по мо- 
ему беспокойсшву и по моимЪ таи- 
нымЬ шерзан!ямЬ! О коль велики 
должны бышь мучен!я, посл$Здую- 
ия злодвян!ямЪ?.. О Боже! швой 
праведный гызвЬ шеперь меня го- 

ниш! 


* 


нишЪ!.. Боже! для наказантя ви- 
новнаго довольно и сов5ешнаго 
угрызен!я !. .. (5и4итд своего сы- 
на, ш вставая сд поспьшносиию ) 
СынЪ мой 


ЭЗВЛЕНТЕ 


Меринваль, ошецЪ$ и Меринваль сынЪ; зЪ 
плафрокф и показывая беспоря- 
докЪ и смущение. 

Меринваль сынз, 
Башюшка ! что я слышалЬ * 


еринваль отецъ. 
Какь? Генрйхб — 
Меринваль сынъ. 

Не могЬ ничего сокрышь ошЪЬ 
нзжнаго моего сердца. Я узналЪ. .. 
Вы шайно мучищесь? АхЬ! не ща- 
дише моей беспокойной нжносши. 
Башюшка, есшьли мн не можно 
облегчишь вашей печали ‚, шо я по 
малой мфр$ могу ее сЪЬ вами раз- 

дЗ- 


дзлить. Носл5 десяшилтней раз- 


луки спфшилБ я вЬ ОобБяпия за- 


о 
Меринваль отеицъ. 

Я извиняю неосторожность 
усерднаго слуги. Я не имзю ни- 
какихЬ печалей, сынЪ мой. .. 
Есть удары. .. О! естьлибЪ шы 
ихЬ никогда не чувсшвовалЪ. „ .Ме- 
ринваль , сптрашись сл5довапть из- 
ступлен1ю б%шеной ревнивосши... 
Вазврашись къ своей жен, возвра- 
пеись м вкутай блаженсшво., кошо- 
раго. по нещасицю я лишился. СычЪ. 
мой! одна шолько добродвшель 
даешЪ прлятной покой... Поди 
эшсюда, 

Мерияваль сынъь 


О небо! чшобЪ я мотБЬ васЬ 
оставить! Жесптокое молчане умно- 
жаетЪ мучения ваши! Стсненныя 
вздохи сшремяшся излешфшь ! ВЬ 
хлазахЪЬ вашихЬ навершываюшсея 
слезы 


с 
|: 
1 
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слезы!... АхЪ! пролейше ихЪ 
нагруди моеи, на груди сына. .ь» 
Повфрьше, чшо нёшЪ сердца н$ж- 
н$е моего; любовь моя ... Вы ви- 
дише меня обремлюща кол5на ваши, 
(становится на кол ни) Прошу васЬ 
именемЬ сей любви, скажише ... 
ошкройше мн$. 

Меринзаль отець (вЪ @лезахь  общимая 


сына ) 
Всшань ‚ любезный сынЪ. ... 
ТакЪ слушай: я видфлЬ матерь 


швою ... Чего же шы хочешЪ? 
Меринваль сынъ, 

Я хочу васЪ ушЪшишь, башю- 
шка, есшьли можно, или ‚... вм5- 
сш$ сЪ вами слезы лишь .. . Но 
вы не хошише меня слушанть! Ва- 
ше беспокойсшво умножаешся ., 
Куда вы идеше? (9\еринваль отецб 
хогетв итти, ио сынд становится 
передб нимб) Мои вопли и слезы 
васЪ шронушЪ; и вы удосшоише 
емкрышь мн сердце ошаягченное 

де- 


печалью .... я несомнваюсь вь 
томЬБ. 


Меринзаль отецз. 

Ты не можешЪ облегчить шой 
скорби ‚.. ошЪЬ кошорой я скоро 
уеру 

Меринёаль сыяъ, 

Не ужели вы не довольны с0* 
юзомЬ, кошораго моя нЪжносшвь 
искала И ваше собственное желе 
н!е безпресшанно шребовало ? — 
Правда, чшо вБ шо самое мгнове- 
н!е, когда бракБЬ сопрягалЪ пр!- 
дшныя наши узы, Евгён!я пагуб- 
нымЬ случаемЬ лишилась невоз- 
врашно имущесшва своего: но вс 
пр! яшсшва и добродЪшель при ней 
осшались; а се сокровище и бы- 
ло предмешомЪ всзхЬ моихЪ желя- 
ни .... Сердце ваше не сходно 
ли СБ МоимЬ? 


Я4- 


нони 


Меринваль отецъ. 
Я похваля, сшрасшь Швою. 


Нешасшны п} родишели, кошо- 
рые варварскою власпию любовь хо- 
шяпЬ порабошишь скупой форщу- 
нз, и будучи суровые мучители 
дъшей своихБ изЬ ЛлесшинфишихЬ 
узЪ несноснЪйн!е дБлающЬ ОКОВЫ ! 
Беспокойсшво всегда неразлучно сЪ 
сими презрёнными ИЗПЬми. 

Меринваль сынЪ: 

ТакЪ чшожЬ виною сей пагуб- 
ной тоски? —— Естшьли плачевной 
случай исшоргЪ изЪ рукЪ вашихЬ 
имфше, кошороё было цзною кро- 
ви, пролишой предками нашими: 
шо все имущебсшво Моё вамЪ, ба- 
шюшка, принадлежишЬБ, и я буду 
весьма счасшливЪ ... 

Меринваль отецъ, 
НзшЪ, сынЪ мой, не корысшо- 


люб1е причиной унын!я моего. 


Бздносшь еще не самое ужасное 
ЗЛО; 


ры то -—> 


зло: есшь нещаспия, кои несно- 
сн$е сего для чувсшвительной ду- 
ши .. Поци КЬ своей ‘женф, ВЕ 

осшавь меня умереть . . „все уже 
пидешно .. 


Меринвааь сынЪ, 

Я могу .... Я Хочу вамр по- 
МОЧЬ. 

Меринваль отецъ. 

Ты хочешЪ узнашь ужасную 
тайну ? (05житб кб сыну и обни- 
паетбв сб содрогаиеиб ) АхЪ! ие- 
щасшный сынЬ! досшойный друга- 
го ошца, чего шь шребуешЪ ош 
меня? ... Узнай же мою участь: 
однимЪ словомЬ я ужасомЪ напол- 
ню грудь шзою.. . ВЪ умирающемЪ 
семь сшарикз, вБ предмешв н$ж- 
носши швоей, который шебя одного 
своимЬ другом имзешЪБ, и шеперь 
шебя обнимаешЪ ..,. шрепещи, шы 
верьхЬ ужаса услышишЪ. ,.. шы ви- 
дишЬ вЪ немЬ убшцу. .. 

Я Ще 
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Меринваль сынъ. , 
О небо !..., 


Меринваль отецъ 


Я доошравишеля. .. 


Меривваль сыянЪ. 
Увы! 


Меринваль отенць 


Еще, сынЪ мой ‚, не довольно 
сихЬ пресшуплен!й; ты больше 
ужаснешся, когда узнаешЪ имена 
жершвЪ моихф злодзисшаЪ.  — 
Конечно всемсшяций БогЪ сынов- 
нимЪ взорам ошкрышь хочешЬ 
мое сердце, и вЬ ошцБ его пока- 
зашь сшрашный примёрЪ неиспо- 
вздимыхЬь двисшвЪ неумолимаго 
его гизва! Мы прошивЪ воли нашей 
влечемся КЪЬ злодфянемЪ!... О 
мудрость прев$чная! я чшу швои 
усшавы !... Мое нещаспие заклю- 
Б _  чаешЪ 


чаетЬ вЪ себ всБ злополуч!я ий 
всё удары... Сядь, сынЪ мой} 
внемли и шрелещи: - ВышедЪ 
изЪ юныхЬ льшЬ, склонносшь кЬ 
воинскому зван!ю повлекла Меня 
СслЛБдовашь по стопамь предков Б 
нашихЪ, ВЪ примБрЪ себв и началь- 
никомЪ избралЪ я великаго и сла- 
внаго Конде; руки мои имБли ща» 
спие носишь его знамена; но лЛю- 
бовь ошшоргла меня ошЪ сихЬ 
благородныхЪ упражнешй, и же- 
лан!1я мои вЬ любви шолько бла» 
женсшва искали! Родишели Софи 
и Софуя сама побудили любовника, 
сшраешнымЪ огнем пылающаго ›. 
оставишь зване солдаша и быть 
шасшливымЪ супругомЪ. Зажглися 
свёши желаннаго брака; но о Боже! 
вЪ какой часЪ сопряжены были узы 
ви? ЭшошЪ замокЪ пригошовленЪ® 
былЪ для мейя; мы перезхали сюда, 
ышобЪ вкушашь вЬ шишинв добро- 

Е а Ь 


поруч ть очен - унии 
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д$шельную любовь, пишаемую взр- 
ностью и укр$иляемую временемЪ. 
С1и блаженные дни наконеиЪ озна» 
меновались швоимЪ рожден!емЪ. Я 
сшалЪ ошцемЪ; сердце мое ошвер- 
злось КЬ сладчайшимЬ удоволь- 
сшвтямЪ; казалось, чшо небо свер- 
шило вс5 желан!я мои! ... Неща- 
сшный! я ложнымЪ ир!яшновтямЬ 
в5рилЬ! увы! какЪ дорого запла» 
шилЬ я Посл сто за вбсБ си 
дары! — Селиньи, редсшвомЪ 
сопряженный СЪ моею женою, 
разд8лялЪЬ со мной пруяшность 
уединен!я. ОнЪ всшупалЪ вЪ ше 
лша, вЪ кошорыя неукрощенное 
восхищен!е плёняешЪ прельценныя 
наши чувсшва и пользуешся ихЬ 
слабоспию; одна изЪ красавиц Ъ, пос- 
рамляющихЪ любовь, воспламеняеш Ь 
Селин!я, иисторгнувЪ егоизЪ шиха* 
го сего убёжища, влечетЪ сЪ собою 
8 сосзасшвенный городЪ, гдВ они 
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бракомЪ сочетаться хош$ли. Я пре- 
пяшствовалЪ ихЬ соединен!ю и про- 
шивЪчрезм$ -рупрельщеннаго сердца 
вооружилЬ всёхЬ родсшвенниковЬ 
его; они удаляюш Ь предмешЪ его без- 
рассудной страсши, и самая судьба 
благопр1яшешвуетЪ намЬ: сей пред- 
мешЬ шоль любимой, сшановишся 
жершвою смерши. Но шёмЪ жарЪ 
Селинья не погасЪЬ, и ненависть 
его прошивЪ меня усшремила свое 
жало .... Конечно должно бы 
было ми упошребишь больше ис- 
куссшва для преодолзн1я, а не 
для вящшаго уеугублен!я буйной 
сшрасши. Не р$%дко снисхожден!- 
емЪ и ласкою мспиравляешся юно- 
шесшво, -— Жена моя послабляя 
заблужден!ю своего родсшвенника, 
хулила ревносшь сшаран1я моего 
преодолвть и пошушишь его пла- 
мень. Тонк!я шучи иесоглас!я ме- 
жду нами собрались, но разсу- 

докЪ 


докЬ и любовь скоро ихЬ разсЕ- 
яли; и-—я сщмалЪЬ ечасшлив$е и 
больше пл$ненЪ. 


Меринваль сынъ. 
Вы плачеше! 
Меринваль отецъ, 
АхЪ! сынЪ мой! я долженЬ 


горьктя слезы лишь; зд$сь ошкры- 
лось начало всЪхЪ моихЬ злополу- 


‚ ЧИ, и все нещаспые мое вЪ ясномЬ 


вид предсшавилось моимЪ очамЪ. 
АхЬ! какая цзпь преврашностей 
ужаса преисполненныхЬ! ..ВЪ обЪ- 
япяхЬ любви, осыпанЪБ ея пр1- 
яшсшвами ‚ еще другое чувсшво 
ощущалЪ я вБ моей душБ; я чуг- 
сшвоваль нужду имзть друга ... 
О! драгое и плачевное заблужденте, 
которое также какЪ и любовь бые 
ло виною всего нещаспия моего! . ‹ 
Посл миру пр1халЪ вЪ сос дсшво 
наше один молодой ОфицерЪ, ко- 
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тораго ошличалЪЬ ТюренЪ за ег® 
заслуги. ОнЪ назывался ЭвардомЪ, 
и его изошренный разумЪ, плзни- 
шельная наружность, и пруяшной 
видЪ, кажешся предвозвёщали вВЬ 
немЪ чесшную и непорочную ду- 
шу ... Он сшалЪ моимЪ дру- 
гомЪ, и его привлекашельная бе- 
сзда ежедневно пл5нишельн$е ста- 
новилась для н5жыаго моего серд“ 
ца, а вЬ ошсушсешвте мое его пр]- 
язнь услаждала швою скуку. Род» 
сшвенники. наши, живш!е вЪ Пари“ 
ЖЗ, вЬ юносши твоей взявЬ шебя 
%ЪЬ себ, обучили шёмЪ знан!ямЪ, 
которые вЪ другихЬ м5сшахЪ со- 
вс5мЬ вЪ небрежени осшаюшся, 
Вкушая единсшвенно `сладкя удо- 
зольсшв!1я любви, не зналЪ я муче- 
жи ошЪ мрачизишаго б5шенсшвя 
челов$ческато сердца, ошЪ ревни- 
зосши происходящихЪ! ... Всё ея 
пламенных зы$и вселлюшся вЪ мою 


тРудв 
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грудь .... Пясьмо, писанное не. 
изв5сшною мн$ рукою, ув$5домля- 
емЪ меня, чшо сей другЪ, с1ечу- 
довище, кошорое я обнимаю, вЬ 
аАЪ превращаешЪ здзши!я м$сша , 
чшо онЪ измёняешЬЪ дружесшву, 
природ$, и небу, чшо онЪ го- 
ришЪ огнемЪ порочной любви, чшо 
онЪ мой убийца, .. безчесшный 
прелюбодзй. 


Меринваль сын\, 
ВашЪ искреннзинуи другЪ? 
Меринваль отец, 


Это еще ные все; мать швоя.. 
о какое признане! какя злодфйИ- 
сшва! .. машь швоя любовь его 
благосклонно принимала ... машь 
швоя была виновна, и меня посра* 
иляла. ... 


Меринваль сынъ 
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Мерияваль отецъ. 


Она довершила оскорблеше и 
подЪ сердиемЪ вфроломнымЪ носи- 
ла залогЪ сей гнусной и для всЪхЬ 
шроихЬ моль пагубной любви. 


гринваль сынъ. 

АхЪ! башюшка, пресшаньше . - 

вс5 удары вдругЬ. : 
Меринваль отецъ, 

ГромЪ грлнешЪ посл$ ихЪ... 
Другое письмо чужей руки 
подшверждаешЬ учасшь мою по- 
дробнымЪ описанйемЪ всЪхЬ ужа- 
сныхЪ дзан!и и поражаешЬ сердце 
мое прискорбнёйшими ударами, .. 
СынЪ мой ‚ как? я мерзк!я крайносши 
слышишЪ шы изЪ усшЬ моихЬ!... 
Я не мог доле сомнфвашься вЪ 
своемЪ позор$;.. одно мщен!е ми 
оставалось а я си5ша ошмешишь , 
бЪгу кЬ безд$льнику оскорбившему 
меня. ОнЪ спрашиваешЪ о причин 
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явной моей яросши, а я ошь5чаю 
сему однимЪ шолько сверкающимЪ 
желЪзомЪ. Принуждаю его отра- 
жать удары мсшящей руки, но онЪ 
кажешся по невол5 прошивишся 
мосму б5шенсшву, и упавЬ, осм5- 
ливаешся прерывающимся гласомЪ 
назвать меня другомьЬ, ТъяЬ паче 
усугубляешЬь мою аросшь, и я 
невольно ошврашивЪ лице свое, 
смершельно пронзаю непависшную 
грудь. 
Меривваль сынъ. 

Как!1я ужасныя преврашносши 
огорчаюшЪ вашу жизнь! я чувсшвую 
вс5 ваши злополучтя, они наполня- 
юшЪ всю душу мою. Разв$ к не- 
щаспию смершныя сошворены ? 


Меринваль отеиъ, 


Мы были одни, но сердце 
мое видЗло все. Сердце мое возму- 
щалось безпрестанно пролив Ъ меня, 
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укоряло зЪ убистшв$ мешящую 
мою яросшв, и предспавляло мн 
ЭвардавЬ вид друга, умерщзленнаго 
моею рукою... АхЬ! я чрезм5рно 
любилЪ его! ОбагренЪ кров!ю его, 
прибфжаль я кЬ машери швося и 
кричаль ей: ужЬ нБшЪЬ шого 
неблагодарнаго , кошораго шы лю- 
бишь могла. — Что шы говоришЪ2 
— Беззаконный ЭвардЪ лежишЬ вЪ 
гробу и моею рукою поверженЪ 
онЪ шуда; — я его наказалЪ! ВошБ 
в5роломная жена, вошЬ кЪ чему при 
нудило меня швое пресптупленте : 
препещи и будь сего дыя моя вшо- 
рая жершва... Я взношу ударЪ.... 
нев5рная обняв мои колёна, и 
представляя несчешныя прелесши 
моимЬ ревнивымЪ взор%ыЪ, шрепе- 
щуща, растрепана, и, ушопая вЪ 
слезахЪ, поб$ждаешЪ мою яросшь, 
и острое желБзо надаешЬ изВ 
рукЬ моихЪ. Она увзв5раетЬ, чша 
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ЭвардЪ невиновемЪ, и еправдываептЪ 
себя.,. АхЬ! сколь великую власть 
невзрная надЬ сердцемЬ моимЬ 
имзла? Сколь шрудно было преодо- 
л5шь шоль сильную сшрасшь и 
пов$ришь, ЧчШобЪ Соф!я могла 
мн измнишь®... Я былЪЬ гошовЬ 
еще больше ей покориться, я хо- 
ш$лЬ ее обожать; но шрен!е пись- 
мо разшравило рану слабаго моз 
его сердца, порицаешЬ мою сла* 
босшь и снова ошкрываеш Ь глаза, 
которые шолько любовь прим$чанть 
желали. НаконецЪ должно было 
р$ёшишься и почесшь ее ВИНОВНОЙ! .. 
я опред5ляю ея учась › и неми- 
лосердая рука, не внемля чувспт» 
вамЬ, кошорые я задушаю, сп8- 
шишЪ приготмовишь смершной напи- 
шокБуи.... (20648 долгаго „мол- 
сашя) и сей напишокЪ водносишЬ 
машери швоей... 
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Меринвазь сыяъ, 
О небо!.. 


Меринваль отецъ. 

Прими, ввроломная , досшой- 
ную мзду ошЪ робкаго моего мще- 
н1я. Ты лишилась уже супруга и 
судья швой наказуешЪ шебя. При- 
ми и умри. — Она хочешЪ 
обезоружить мой гиёвБ; — я 
не внемлю ‘швоимЪЬ воплямЪ, и 
не вижу птвоихЪ слезЪ; си ошЬ 
осл$плен1я исцфзленныя очи не ви- 
дяшЬ прелесшей швоихЬ, и шы 
должна умереть. Она шошчасЪ сЪ 
спокойным и невинымЪ видомЬ 
сказала; я СЬ радоспйю принимаю 
шошьЬ дарЪ, кошорый швоя рука 
мн предлагаешЪ; онЪф окончишЬ 
мои мучен!я .... подай, (91 осл6 
иолсаня ) Когда ужасной ядЬ на- 
чалЪ дфийсшвовашь во внушренно- 
сши ел, шогда умирающая жершва, 
собравЪ всБ ослабфваюцщия свои си- 
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лы, упрекаешЪ чрезмёрносшь мще- 


н1я моего, говоря: .., шы ВИНОЙ 
смерши Соф!и! шы, кошораго она 
шакЪ любила! .. Мрачная ревни = 


восшь не позволяешЬ пгебЪ слБдо- 
вашь жалосши; шы гн5зу своему 
ножершвовалЬ любовью и друже- 
сшвомЪ. ЭвардЪ не пишалЪ вЪ гру- 
ди своей порочной страсши, и су- 
пруга швоя всегда шеб$ в$рна бы* 
ла. Тогда все поздно и невозврапт- 
но будешЪ, когда будешЪ оплаки- 
вашь плачевную мою участь... 
Ты ошець залога сокрышаго подЪ 
сердцем моимЪ .... При семЪ 
слов вскричалЬ я: онЬ -шо меня 
жесшокимЪ и учинилЪ! -— Мерин- 
валь, продолжала она, чадо эшо 
швое!...Мое?.,.Да, швое; шы 
безчелов$чный его ошеиЪ, и шы 
д$лаешся ужаснымЪ его убицею. 
Сей зЪ сердцё моемЪ швердо 
внечашл$нный образЪ, мучен!я уми- 

ра» 


рающей жены и сожалВн!{е ‚, кошо. 
раго заглушить Я не могЬ: вс$ си 
виды вдругЬ преодол$ли чувсшва 
мои. Я сифшу помочь страждущей 
своей супругВ; 
етаран!я не исполнаюшЪ моихЬ же- 


лан! и ; ... все свершилось и ире-* 
с$каешся нишь жизни моей: ‹ 
пришелЪЬ всему конеир: одному ме- 
бу извфсшна доброд$шель ... у 
насЬ осшался сын, предмешЬ 
материнской нзжносши 


‚..ь будь 
ему ошцомЪ! 


Меринваль сынЪ, (вЪ слезахъ ) 


О дражайшая родишельница 
вол |... 


Мерянеаль отешъ, 


Сказав с!е, подала она мнз 
р. м бе... 0 
спаспти се ошЪ смерши и слезами 
моими ошкрышь паки закрывштеся 
очи.,. прижимаю ве сердце кБ 

сво 


но — шщешныя’ 


пртитект: >——— 


- 7 от 


своему сердцу . .. (И04гое молёа- 
ме ) и она испускаешЪ духЪ. 


Меринваль сын, 

О рокЪЬ злошасшной! Печаль 

меня сокрушаешЪ! 
Меринваль отги®, 

Теперь участь моя шебз из* 
вЪсшна; суди о моемБ мучен!и ... 
Я мнилЬ, чшо исполнилЪ законЪ 
чесши и ошмсшилЪ за причинен 


ное мн оскорблен!е; ... но бес- 


престанно ропщешЪ вЪ груди 
моей шайной голосЪ!. .. грызе- 
н1я меня снёдаюшЬ !.,. денно и 
нощно мрачвый ужасЪ меня окру- 
жаешЪ !... грозяция шфни жены 
моей и Эварда повсюду меня пре- 
сл5дующшф и взору моему пред- 
сшающЪ, ... и даже нерожденной 
и умерщзленной младенеиЪ меня 
усшрашаешЪ !... Они были винов- 
ны, я не могу имвшь вЬ шомьЬ со- 

мнЗ. 


мнЪн!1я .... Я не вкушаю уже по- 
кою, кошорымЬ наелаждаешся не- 
винносшь |! .. Не ужель небо пре- 
досшавило ошмщен!е своей вла- 


сши *°... Не можемЪЬ ли мы, не 
нарушая правЪ его, наказывать са- 
ми себя? ... Увы! сшрадан1я ли 


одни намЪ вЪЬ учасшь даны? 

(встаетб) Послв такого признан!я 
ошЬ ошца, шы знаешЪБ, сынЪ мой! 
чшо мн$ д$лашь должно. Есшь- 
либЪ закон не удерживалЬ рукЪ 
моих, шо я давно бы ускорилЬ 
смершь мою; но онЪ вЬ наказане 
велишЬ мн жишь. ОнЪ можешЪЬ 
только располагашь осшальными 
моими днями. Я сп%шу сокрышь- 
ся вЬ шзхЬ пристанищахЪ сватыхЪ, 
кошорые благость ошворяет Ь неща- 
сшнымЬ смершнымЬ, и шамЬ буду 


оплакивашь печальныя с!и жершвы 
бшенсшва моего .... Миё бы 
должно было простить имЬ; но я 

самЬ 


В 


.. 


вамЪ учасшвовалЪ яБ ихЬ престу< 


плен! яхЬ ..-:. я шакже виновенЪь | 
как и они!... А есшьлижБ они 
безвинны $ 


НЕЕ \. 


Тжь и слуга Меринваля отца. 


| Слуга (отцу) 
ВолЬ, сударь, письмо ...:; 
Меринваль сынъ (впереди сцены $ сеЪ при» 
скорбтемЪ ) 
Какое возмущен!е во вс$хЪ мо: 
ихБ чувсшвахЬ 2? 
| Меринваль отец, 
| ОшЪ кого 2 
Сл уга. 
| ОтшЪ незнакомаго. 
Меринваль дтецЪ, 
| Подай. Ошвъша не надобно 
| — Слуга. г: 
а НБшБ; сударь, не надобно. 
=. Б | ЯЖерин- | 


Меринваль отецъ. 
ПосмоптримЪ, чшо возвфшаешЬ 
Ээшо письмо? ... АхЬ! развё не 
свершился верьхЬ злошаспия мое- 
то? Чего мн$ еще опасащься? 
слуг ) Осшавь насЪ. (слуга от- 


ходитб’) 


ЯВЛЕНТЕ 1 


Меринваль отець и сынф, 


Меринваль отець (прочишавЪ письмо, кла- 
дешЪ вЪ карманЪ; н5- 
сколько премени хочешЪ 
себя принудишь, но 
вдругЪ повергаешся ВЪ 
Кресла, возаЪ стола сто-= 
яцыя › воскрикнувЪ. ) 

Я умираю» 
Меринваль сынЪ (подбъжавЪ иЪ ошцу. ) 
Бакая внезапная скорбь вамЪ 


приключилась... Башюшка .., 
удосшойше .... послфдн!й часЪ 


его пришелЬ .... (и4етё кф давг- 
ря 6 


| 


| 
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мч д 
Юлмб и клигетв громко) Эй, кшд 
шаяЬ! ГенрихЬ! ступайше всв... 
Иомогище >. 


ВЕСЕ Е УП. 


Меринваль отець и сынь, ЁКенрихъ и 
несколько слугь. 


Меринваль си (Генриху и слугамъ. ) 
Башюшка умираешЪ , ... по- 
стараемся о  соблюдени дней 
его !... Пособише мн$ ошвесши 
Сго вБ спальню. ( 9726041т отца, 
хоторый все еще дбезпатятенд и гол 
Зова его лежитё на груди у сына) 
О небо! можешЪ ли сердце мое 
перенесшь всБ < и удары? — 


Я\3онец8 перваго дЗйствёЯ. 
\ 


В 2 ДЪИ. 


гринваль 


Меринзаль 


ДЪИСТВЕ ВТОРОЕ, 


т ВНЕ В 


отеиь и сынъ, Езгенй Я у 


Роза. Генрихь и еще дзое слугв. 


ошецЪ (все еще вЪ шлафрон® $ 
вЪ рукахЪ имфешЪ шпагу, ко- 
торою хочешь <ебя заколошь у 
его окружзюшЪ вышепомяну“ 
шыя дица у сынЪ его особливо 
покушаетея ошняшь у него шипа 
гу; Евгешял сшараясь помогать 
вЪ томЪ сзоему мужу, вскри- 
кивлешь вЪ шо время, какЪ 
видит ‚, что свекорЪЬ ее хо“ 
чешЪ лхишишть себл жизни, и 
зЪ безпамяшештв® унадаешЪ вЪ 
обЪлшля Розы; а между шфмЪ 
мужьЬ ее упрямо еопротивляет“ 
сл бзшенсшву своего ошца, ) 


Меринваль съ/мЪ. ( стараяев ошнять шпагу 


у отца) 


Вы не исполнише ужаенаго ва- 
шего намрен1я, Башюшка .... 
намЬ 5... 


Уен- 


И 


Я 
| 
| — и — | 
| Генрихъ (помогая сыну. ) | 
Тосудар | 
Меринзаль сыяъ. | 
| Пронзише лучше мою грудь. 
| Вы покушаешесь прекратить ваши | 
дни! какое слБпое изсшуплен!е !.. | 
Воззрише на безчувсшвенную мою | 
жену”. а вь насЬ || 
поражаете. (Отиимаетф чу него | 
шпагу и бросаетб ее подалёе , а й 
Яенрихв подытатбв и отдаетд В 
другом слуг.) ГенрихЬ, смотри, 
чтобЪ никакое оруж!е не попада- | 
| „лось вЬ его руки .... посадимЬ } 
| его. (с6 помощю Ченриха и дру“ | 
| гихд слугд они сажаютб ЭШеринвалл Я 
отца, который показываетб кен- | 
вульсивныя движея; по то.Ид в03- | 
ведя глаза кф небу, вздыхаетв # й 
2444616 66 глубокое ослаблене отд | 
песали.“ Сыиб его обнииаетд.) Ба- | 
шюшка ,.., Он меня ме слушаеш Ь! | 
Увы! & вашЪ сынЪ, .. вамЪ н5ж- | . 
Е В з нзй- 
я 
й 


ы ый 


нъйшуй другЪ. (Яёнриху, стоящему 
60318 ЯЭШерииваля отца) Смопери за 
нимЪ ...фидетй кб женф своей) 
Возврашись кЪ заблуждеиннымЬ чув- 
сшвамЬ швоимЬ и успокой смущен- 
ныя очи свои, ( 66гешя приходитб 
6$ 2510610, стотритб на свек ра 
6806го и пребываетв еще вё обвяпи- 
ях „Розы. ) Мы можемЬ смягчишь 
сте свирБпое ` ошчаян!е ‚... (403- 
вращается кд отцу `) РазвЪ вы ме- 
ня не любише больше ? (отецд по- 
жилмаетд иджно его руку.) АхЬ! 
естьли вы шронушы, есшьли при- 
рода дЪисшвуешЬ вЪ мою пользу, 
шо голоеЪ мой обезоружишЪ с1ю 
мрачную ярость; по крайней мБрв 
я узнаю сокровенную оной причи- 
ну; воззрише на насЬ; ваше со- 
сшоян!е всёмЪ намЪ прискорбно. 


С7Херинваль отец поднитаетд го- 


деву, и вздохнувб тяжело, даетё 
рукою знак$ Уеириху и другим 
| сл4- 


И р рут еириипитпкняя 


елуга.и8 , гтобб вышли вонб)) Ис- 
полнише его желан!е; подише, 
оставьше насЪ. ( ЯШерииваль отец8 
„уаетб еще знакд , то6бд и бвгенл 
сё Розой ушли. 7ринваль сыид 
бвгети.`) Поди и шы за ними, ая 
ношчасЪ кЬ шебз буду. 


ЯВ Н.Е 


Оба Меринваля. 


Меринваль отець (все еще вЪ прежней пе- 
чали, и облокошившись 


на стодЪ) 


Меринваль сынъ, 
Приказан!е ваше исполнено; 
шеперь мы одни, и я надфюсь, 
чшо вы, башюшка, ошкроеше мнв 
вину насшоящаго вашего изсшу- 
плен!1я? Нешаспие ли спрашное шо- 
му причиной, кошораго время не 
можешь облегчишь?. .. Исшреби- 
8-4 ше 


ИРИ -: . 
К иль ООЗЕ 


Е 
а 


ЕЫ 


ще изЪ мыслей вашихЪ ужасныя 

воображен!я....Удалише образЪ.... р 

Меринваль отець (вставая сЪ гнБромЪ, 
испуская печальный | 


крикЪ и просширая ру- 
ки КЪ небу.) 


Они были безвинны. ( 97 ве р- 
гается паки вё кресла и удрусенд 
свойтб состолийе.7д.) 


Меринваль сынъ. 
Что я слышу! Мать моя! ... 
о скорбь! о жалосшь! 
Меринваль отець (вынимая ‹Ъ поспёшном 


сплю пнсьмо изЪ кармаз 
на, ошдаемЪ сыну. ) 


ВошБ, чишай, чишай и всёми 
ударами грудь мою, рази. 


Меринваль сынЪ (беретЪ письмо; вЪ с1е 
время отецЪ изЪявляешЪ 
разныя изступления печа- 
ли и ошчаяния и покрыа 
ваешЪ лице руками, Ме 
ринваль сынЪ, читаешь, 
эЪ слухЪ. ) 

‚> На- 


„ НаконецЪ могу я Наслилишь 
„ся праведнымЬ ощмшенемЪ! А 
„начну изображен1емЬ шЪхЬ мукЬ, 
‚коими шы меня умершвляешЪ; 
‚› они превзошли швое чаяны!е. Для 
‚› меня во всей вселенной, нёшЬ 
› другаго удовольсшвтя, кромз пто- 
„го, кошорое я напередЪ уже 
„вкушаю, чшо шы больше меня 
‚› сшрадать будешЪ! —- Вспомни 
„швои крайносши; проптивясь пла- 
„» мени, возгор$вшему вЬгруди мо- 
„ей ошЪ сильной сшрасши, шы хо- 
‚„ шлЬ предписывашь ему законы. 
„» ПредмешЪ, обожаемой мною, бу- 


‚ дучи жершвой бъшенсшва швое- 


„го, ошЬ швоего гоненйя прешер- 
„п5валЪ ужаснфйшую участь. Мы 
„тошовили узы желаннаго брака, 
„но швоя лросшь ихЬ расшоргла ; 
›и еще больше учинила: она уда- 
„лила, она похишила мою любов. 


‚‚ ницу, и прекрасныя дни ея увя- 
5 ‚› дали 


ны балерины. = 


‚‚ дали вЪ невол$, а скорбь по- 
› вергла ее во гробЪ; однимЬ сло- 
»› ВОмЬ с1я любезная женщина скон- 
‚› чалась! Д и шеперьеще ее обожаю; 
› и осшался жишь для того, чшобЬ 
„ошмсшишь за нее. Здзсь обна- 
‚› руживаешся вся моя душа, Тако- 
»› вы были швои благодЗян!я, и 
„вошь награда ихьЬ..,, 

„ УмБя владзшь швоимЬ легко- 
„вртемЬ, я вЬ швою возмущен- 
„ ную грудь поселилЬ всЪхХЬ змЪи 
зи всю свир5посшь глупой и мра- 
„ чной ревнивосши! АхЬ! какЪ 
‚‚ сильна мошяшая любовь! Я осл$- 
„›пилЬ швои глаза, ожесшочилЬ 
„ сердце, разврашилЪ разумЪ, КакЪ 
„послушный рабЪ шы по моей во- 
‚, ЛВ слЪдовалЬ моей алчущей зло- 
‚, 65; я спокойнымЪ окомЪ взиралЪЬ 
„ на вс швои движеня и всякой 
„ день швое сл$пое заблуждеые 
„„ умножальЬ. Я безпресшаино воз- 
„ буж- 


| 
| 
| 
| 
| 


2: 


?) 


| 
| $ 
| > 43 | 
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7 бужд ая швой гнфвЬ ‚, шасшливою й 
“ „” < Не 
„ помоцИю чужой руки писалЪ кр | 
‚‚ шебф ; пишалЬ и разгораячалЬ ' 


„швои изспгуплен{я, преодол вал Ь 
| 
| 


| › швою любовь и заглушалЪ швои 
‚, грызен!я, Управляя однимЪ изЪ | 
› слугЬ швоихЬ, преданным? изЬ | 
„»корысши намфрен1ю моему, лож- | 
„ными его доносами подшверж- | 
› далЪ писан!я мои и шебя прину- 
‚, ждалЪ предпринимать шысячу 
2 мечтаптельныхЪ дзисшвЕй! Я щи- 
„ шаль вс$ швои посшуцпки, какЬ 
›шы вдавался вЬ разсшавленныя 
„аля шебя сзши, и. мщене мое 
„› до крайносши пожирало свою до- 
„ бычу. Воззри на свои злодЪИ- 
„сшва и чувсшвуй мою радосшь ; 
„ ЭвардЪ былЪ образцомЪ вЬ дру: 
„ жесшв$, шакЪ какЬ и жена тшвох 
‚‚,примёремЪ жен была; и мла- -} 
„ денець во чрез ея былЪ швой. | 
„Я знаю все, ошЪ меня не скры- 
„ ВАЛИ 


} 


‚› вали ничего; вс$ трое были жер- 
„› швами швоего ревниваго б$шен- 


„ства . . .. ( Жерииваль сынё 
„бросив письто, с8 поспьшно- 
„ СПИЮ Идетб кб дверя.тб.)» 


Меринваль отецъ. 
Куда ны идешь? 
Меринзаль сынъ,; 
ВсБми ударами варутБ пора- 
зишь ужасное чудозище.... 
Мериизаль отецъ. 
УжЪЬ поздно, сынЪ мой..... 
Дочиштывзай это пагубное письмо. 
Меринваль сынЪ (зозврашлсь, беретиЪ писв= 


мо и продолжаешь чи 
тать. ) 


„И сего шо ‘ожидалЪ оскор- 
„›бленный любовникЪ! Бесполезныя 
› изпгуплен1я разслабляюшЪ швое 
‚› отчаян!е; но ие умирай, не уми- 
„› рай; яшфмЬ больше ошмщенЪ бу- 
› ду; и ты ноелБ всфхЬ злополуч! и 
> сно- 


м = 


3 сноси еще шягосшь жизни. Се- 
» линьи предосшавляешЪ тебя соб- 
» сшвенному швоему сердцу.... не 
» предпринимай безразсуднаго на- 
„ мвренгя; сравнитьея со мною вБ 
› искуссшв$ мшентя, когда шы 
‚› получишЪ письмо мос, шо судьба 
„» моя не будешЪЬ уже вр швоей 
‚ власши; шогда я уже вЬ чужихЬ 
„› буду странах ; га$ сшану про- 
› вводишь осшальные дни мои. О 
„ есшьлибЪ и посл5 смерши моей 
„шы могЪ чувсшвовашь ненавишть 
„ мою! ИзЪ убфжища шебБ неиз- 
„› в.сшнаго см5ешся швоимЬ сшра- 
‚› дан1амЬ ,; 
Селиньи. „ 

И чшобЪ рука моя не могла 
пронзить его грудь и сЪ удоволь- 
сшв!емЪ погрузишься вЪ окровав- 
ленноё ето сердце; я поиду./.. 
полечу.... узнаю пушь его побзпа.. 
Машь моя .... 


ЯЖерин- 


Меринзаль отець, 


СынЪ мой, шы хочешЪ, чшобЪ 
Я былЬ. живЬ ? (56таеи6 ед поси8- 
жносвию и 0605житд кд сыну сё 
гн8в0ид) ОшЪ швоеи руки ожидаю 
я перваго удара. Смягчи гнфвЬ го- 
нящаго Мя неба; (открываетд св019 
груд) пронзи сердце, обреме- 
ненное шяжесп!ю нещаспиа. Все, всё 
мн несносно, все оскорбляешЬ, 
беспокойшБ, и шы.:.. спБши униз 
чшожишь с1е сердце, добычу вфчна- 
го злоключен!я, и лишивЬ меня 
жизни ‚, явись моимЬ сыномЬ. 


№ Меринваль сымъ. ( сбиимая ошца ) 


Лучше Пусшь мою жизнь шы* 
сячу разЪ похишяшЬ, Оставьте , 
батюшка, осшавьше се мрачное 
предпр!япие ; вы намЪ всфмЬ кин 
жалБЬ во грудь вонзаеше. (вд сте 
время ‚ УШеринваль отецд паки по- 
вергается 60 кресла и кажется 


$055 
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А ит ие" 


а ИИИИИ 


НИ 


гоз.иущенд разныти  движегяни; 
Оф пласёетб и голова наклонена на 
грудь) Именем н5жносши, им6- 
немЬ природы, которая усшами 
моими васЬ умоляешЪ, васБ за- 
клинаешЬ, согласишесь, башюшка. .. 
удосшойше смягчиться моими сле- 
зами, ( пове ргает ся на Колфни’) 
которыми я вЬ си ужасныя ми- 
нупы орошаю ноги ваши, Естшьли 
васЬ еще не шрогающЪ с1и слезы, 
естьли вы нечувсшвишельны пре“ 
бываеше ‚, когда кровь шщешно 
пгребуешф ошЪ вас чшо ей при- 
надлежишЬ , шо можеше ли вы 
воспрошивиться велзн1ямЪ закона ? 
Ви:. .. 


Меринваль отецъ. 


Они были безвинны! 


Меринваль сынъ, 
Улдалляите, удаляйше вс$ сптра- 
шныя представлен{я ; вы не были 
виновны; осл5плен{е васЪ погубило; 
но 


Сезар: 
а ен и о. 


ЕЯ ЕЕ 


Ее 


ееловасдеасо, 


НЕ 


но помоцию добродшели преодо? 
лише судьбу вашу. Обфщайше 
небу ‚ коего власшь и вышнюю 
милость вы сами шеперь при- 
знаете , обфщайшс сносишь бремя 
вашихЬ дней и ‘почишашь ихБ ше- 
чен!е; шоржесшвуише надБ напа- 
дентями мрачной скорби: 


Меринваль отецъ: (подымая сына, и встал 
вая, подходишЪ сЪ нимЪ 
ближе на ТеашрЪ. ) 

Я удовольсшвую шебя; об5- 
шаю жишЬ, ИЛИ лучше влачишьв 


в5чную смершь. Душа моя на всег- 


да предосшавлена грызен1ямЪ. Но 
есшьли; сынЪ мой, шы хочешЪ, чшобБ 
я былЪ шронушЪ швоими слезами, 
вто для облегчентя злощасштя мо“ 
его одно есшь средсшво и шы 
мн$ 6го напоминаешЪ. Я прежде 
говорилЬ шебз о святомЪ убЪжи- 
1$, куда Я уже спфшилЬ; ахЬ! 
почшо не исполнилЬ д с1ю блажен- 

ную 


ини 


————- 


ен ИИ 


пи ииениенницинныя 


ии тии 


ную мысль! Тогда с1е письмо, му- 
чен!е сшзсненной моей души, не 
попалось бы вЪ руки нещасшнаго , 
и я избавился бы сихЪ посл6Бд- 
нихЪ шерзан!й. С1е убфжище благо- 
шишное ожидаешь меня, и шы 
мн вЬ шомЬ не сопрошивляйся; я 
итамЬ по крайней м$зр$ преодол8ю 
упрямую мою судьбу и презрю 
жизнь и несносную ея шоску. Не 
ужель несчаспйе и при олшарахЬ 
хонишЪ ? 
Меринваль сынъ, 

КакЬ? вы насЬ хошише осша- 

вишь 2 
Меринваль отець, 

Ты хочешЪ, чшобЪ я сЪ швер- 
доспию сносилЪ бремя ужаснаго 
быпия. Намбрен!е мое взяшо и 
шы исполнишЪ желан1я мои; ж 
9южф минушу Фду, но чшобЪ 
34$5сь никому шо не было изв$- 
сшно, а особливо, чшобЪ жена твох 

Г тно- 


ТЕ 


ние 


Е 


КЕ ЕЕ 


р Ве. 


когото 53 ты 


п10ого не знала; я опасаюсь ея 
всппревоженной иБжносши. ДошедЪ 
цесшепенно до шоликихЪЬ злоклю- 
чей, вЪ глубокой пропасши, ку- 
да рокЬ меня низвергЪ, единЬ 
БогЬ шолько свою десницею дер- 
жашь меня можешЬ, и я сиёшу кБ 
сему Богу. Ступай и все приго- 
итовь .... ( обиимаетв его.) СЪ 
пгрудомЪ могу шебя пусшишь изЪ 
ошческихЪ обЪапии! Не знаю.... 
сынь мос с Ноли... 


Меринваль сынъ (отошедЪ, возвращается) 


Жесшокой ! шакЪ онЪ спасеш- 
ся ошЪ моей мсшящей руки! Чу- 
довише се насладишся своимБЬ 
злодвйсшвомЪ ! ... ВакЪ? не уже 
ли не знаюшЪ ... 

Меринваль отецъ, 


Тшешныя покушен!а! Незнако- 
ный подавший письмо, шошчаеЪ 


удалился, Селиньи .... осшавь. 


Бо- 


| 
| 


"Зри т ‘орлазтувлнх" 


Вогу наказан!е его; онЪ, сынЪ 


иой, не можешь спасшись ошЬ 
правосуд1я Его; грозящая и возд$- 
пая десница Его повсюду порокБ 
наситигаешЪ и наказуешЪ. АхЬ! не 
ужель нёшЪ у него сердца, кошо- 
рое безБ сомнён!я ошмсшишЪ за 
меня? Не кажи мн слезЪ проли- 
ваемыхЬ шобою о моем ошЪЗздз; 
я шебя осщавляя, уношу сЪ собой 
уш5шишельную надежду, чшо не- 
щаспия мои МогушБ ущшвердишь 
пвое благополуче. СынЪ мой! я 
шеб$ оставляю сшрашНый примёрЬ 
крайносшей, вБ кои внадаешЪ чрез- 
мБру чувсшвишщельная душа. Поди 
и возврашиев скорфи, 


т = ЯВЛЕ- 


ЯВ ^^ ЕНЕ® В. 


Меринваль отецъ ( одинЪ) (смотря за выз 
номЪ , пока онЪ изЪ ви 
ду уходишЪ. ) 


СЪ прискорб!емЪ изшоргшись 
изЬ его обЪяпии ....АхЪ! кая 
имвю я шеперь желан1я ? Уничи- 
женЪ и поражен шысячами громо- 
выхЬ ударовЪ, я бы желалЬ по- 
грузищься вЬ средошоч1е ‘земли и 
сокрышься ошЪ себя самаго ; но 
не могу осшавишь с1и мною осквер- 
ненныя  м5сша, кошорыя я дол- 
женЪ презирашь. СынЪ мой, по- 
сл$ десяшил5 шней разлуки мнз 
возвращенЬ; любовь моя призвала 
его вЬ си м5сша, и вЬ сей день, 
в5 сю минушу..,.. Увы! едва 
Увид8лЪ я его! и уже вЪ посл5д- 
ши разЪ обойму ... сына сво- 
его! ... Нешасшный № шы ли мо- 
жешЬ чувсшвовашь узы прирое 
ды? .. Она шебБ довольно упре- 
каешь 


каешЬ! Ея печальный голосЪЬ до- 
вольно возв5шалЪ шебБ вс швои 
злод$йсшва ... НёшЬ, не мльзя 
заглушить гласЪ сов$сши. ДругЪ 
мой ... супруга ‚, .. Увы! любе- 
зная Софя! я владфлЪ швоимЬ 
сердцем и прекрашилЪЬ жизнь 
твою! МладенецЬ, младенеиЪ былЬ 
мой! О небеса! . .. ( молсане ) 
Я не могу довольно ускорить мо- 
имЬ ошЪЗздомЪ ошсюдя.. Узду... 
пойду умерешь. Могуль я еше 
вБ глубокой скорьби моей обра- 
щашть взоры на рЪ? шо сонЪ, 
б$гуций ошЬ заблужденныхЪ 
чувсшвЪ моихЬ! Я разшоргЪ вс 
узы, которые меня СЪ з!ромБВ 
соединяли! НаскучивЪ жизн!ю, при 
кони сшези моей я кромз гроба 
своего во всемЬь есшесшв$ ничего 
не вижу .... Я СЪ радоспию вЪ 


‘него повергаюсь и сЬ собою уно- 


ыгу бесполезныя сожал$н!я, грызе- 
| $2 ня 


НН 
ь 


ЕВЕ 


ня и ужасЪ! Владыко судебЪ на- 
шихЪ , единое прибфжище мое; о 
Боже мой! буди мн ошецЪ, но не 
Сужя .... СынЪ мой не прихо- 
дишЪ! Прошивясь желан1ямЪ мо- 
имЪ, не ужели онЪ хочешЬЪЬ зашво- 
ришь предо мною жилище спокойе 
ешв1я? АхЬ! единсшвенно при ол- 
таряхЪ уничиженная душа сло- 
жишь можешь нещаспия, ея обре- 
меняюцщия. И подлинно, чшо боль- 
ше кром свяшаго закона удосшо- 
ишЪ имфшь сожалфн!е со мною? 
Увы! челов$чество чрезм$ ру оскор- 
бленное мною, еще не доволь- 
но отомщено муками моими ‚,., 
Как онЪ медлишЪ возвращент- 
емЪъ?.,,, ошЬ чего я больше 
смущаюсь .,,, я слышу ..., 
это сынЪ мой ‚,,, (вилитф @вее- 
10.) ОнЪ все ошкрылЬ!..; 
Евген! !.., 


ЯВЛЕ- 


по пиениининацииинание: 
ии ииинииневинк ыы 


т ееененния 


ттт палачи уве ини с 


ев Р.. 
Меринваль отець , Евгенйя и Роза. 
Явген1я ( прибфгаешЪ поспфшно кЪ свекру » 

8Ъ беспоряди$, показывающемЪ воз» 
мущенуе. ) 
АхЪ! сударь! ахЪ, башюшка ! 
Меринваль отецз. 
Ты плачешЪ! ... Скажи, чём 
жы шакЪ внезапно всшревожена ? 


Евгенхя, 


Башюшка! Мер... 
Меринваль отецъ, 

Сынф мой... ну чшожЬ? 
сынЪ мой , 

Езгенгя. 

ОсшавилЬ сти м5ещша. 

Меринваль отецъ. 

Успокойся; мы скоро его уви- 
дИМЬ, 

Евген: я. 

Все усугубляешЪ исполнен!е 
справедливаго ситраха ; онЪ, башю- 
ка, выщелЬ пылая гизвомьъ. 

ва - ЯУЧерин. 
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Меринваль отецз. 

Ашо 2 

_ Евгенйя, 

СупругЪ мой. 

Меринваль отецъ (вЪ сторону) 

СынЪ мой!..О новый ужасЪ ' 

Евгентя. 

Незнакомый подошедЪ кЬ не- 
му, говорилЪ сЬ нимЬ шихо; шо 
часЪ испускаешЪ Меринваль крикЪ, 
кошорыи меня ‘устрашилЪ; бе- 
решЬ шпагу и вырываясь изЪ мо- 
ихЬ обЪяпий, уходишь ... ия 
больше его не увижу. 

Меринзаль отецъ ( Роз ) 

ЧшобЪ шошчасВ за нимЪ по- 
спфшили. Позови Генриха и вс 


пускай за ним сюда придушЬ. 
(Роза уходитд ) 


ЯВЛЕ» 


недра 


АУБывльвеь 5т алерт, 


я: ВЮВ. 


Меринваль отецъ и Евгентя. 
Меринваль отець (вЪ смущени) 
О Боже! о Боже! воздержи 
излешающую мою душу! Бакое бу- 

дущее время меня ожидаешЪ ? 
Буды дфвался мой сынЬ? Есшьли 
эшо был пюшЪ жесшокой. .... 
Вс чувсшва мои ужасомЪ обЪфяшы 
.... Не ужели онЪ вЪ сихЪ м5- 
сшахЬ осшавитЪ опышы своей ад- 
ской злобы? Еще я долженЪ шре- 
пепташь ? ( Овген?и ^) Евген1я! шы 
ховоришЪ. . . незнакомой. . , какЪ 
...какимЬ пагубнымЪ случаемЪ... 


нее 


Меринваль отецъ, Евген я, Роза, Гев- 
рихъ и друг1е слуги, 
Меринваль отець (Генриху ) 

ТенрихЪ! я всего лишился... 
ишише сына; незнакомой. .. знай- 
ше ...`. сшупайше. ... (86 сто- 


Г 5 р9- 


року) Тдьбы онЪ быль? (66$.иб 
слугам ) МожешБЬ бышь насшиже- 
ше вы его у городских ворошЪ; 

. ступайше кЬ лБсу ... по бе- 
регу р$ки ... Важдый изЪ васЬ 
пускай пойдешЪ особою дорогой и 
спрашиваиите о немЬ у всзхБ всшр3- 
чающихся . .. (слуги разными пу- 
тяни уходлтб; еринваль 65». 
житб за ними м возвращаетв ихд) 
Посшойше, друзья... Я забылЬ 
вамЪ сказашь . +. . Сиошрише .,; 
имзише любопышныя взоры 5 при- 
мзчайше. .. АхЬ! есшьлибЪ у васЪ 
были ошеческ!е глаза? Я любез- 
нзинаго сына требую ошЪ васЪ.., 
возврашише мн его; б$гише .,, 
(еще их возвращаетв ) НвшЪ ‚ по- 
сшойше ... я самв пойду... % 
хочу ... Ноги мои ошЪ сшаросши 
ослабфли ... но одушевленЪ ро- 
дишельскою любовью, я найду мо- 
его. сына ...- (6ещи) А разсвю 
иракЪ 


| 


а 
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мракЪ швоей печали... и вЪ обЪ- 
лия швои возврашу предмешЪ шво» 
ей нЪжносши. (уходитё с8 Чен- 
рихоид и со вефии слугати) 


ЕЕ АЕ 
Евген2я и Роза, 
Евген Я (вЪ сдезахЪ) 
ОнЪ хочешЪ меня увфришь, 
котда самЪЬ безпокоенЪ. ... Мои 
слезы не возврашяшЪ Меринваля ! 
. Вов чувсшва ‘мои преисполне- 
ны мрачным ужасомЪ! Я слышу 
жалосшныя крики... погружаюсь 
ВЪ кровь .., иду по мершвымЪ ш$- 
лам ... спёшу кЬ супругу... 
вижу его умирающа 5 пронзен- 
на шысачью ударами! .. 
Роза. 
Да за чБыЪ вы, сударыня, 
а$лаеше себ шак1я печальныя пред- 
сшавленгя. 


Овге- 


Евгенёя, 

Печальнзйшя  предчувсшвовз- 
н!1я меня смущаешЬ ... все меня 
шревожитЪ и сшрашишЪ. (2038 ) 
АхЬ! шы никогда не любила. Ис- 
шинная любовь никогда не спокои- 
на... ВшобЪ былЬ шошЪЬ жесшо- 
кой, о кошоромЬ башюшка гово- 
рилЬ? ОнЪ его знаешЪ . .. оба 
ней проникнемЪ вр сю шайну. 
УзнаемЪ гдз вЪ с!ю минушу Ме“ 
ринваль, и пойдемЬ воспрошивим- 
ся ихЬ запальчивосши! 1Аесшо- 
хкя!.. Слезы мои ихЪ шронушЪ; 
я усшремлюсь прошивЬ ихЪ уда- 
ровЬ, кинусь между ихЬ оруж; 
спасу Меринваля или. ›. смершо- 
носное жел$зо, пронзивЪЬ мою грудь, 
окончишЪ вс5 мои мученья. 


\Жонец$ втораго дёйстоул. 


ДЪИ- 
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ДЪЙСТВЕ ТРЕТ!Е. 


лее Е 


Евген1я и Роза. 
Евген1я ( внБ себя ‘опГЪ печахи. } 


КакЬ? все еще я не изв$сш- 
на, все еще всшревожена; повсю- 
ду ношу сЪ ‘собою несносную 
скорбь, и не могу получишь и 
самой слабои ясносши! Какой злой 
рокЪ! какое смущенте! Роза, раз- 
в5 нёшЬ еще извБспий о Мерин` 
вал$ ° ОшецЪ его предосшавляешЪ 
меня сему смершельному спраху! 
Развв никшо еще не пришолЪ? 


Ро за, 


НикакЪ нзшБ, сударыня ; од- 
нако должно думашь, чшо ваши 


| Фцасен1я скоро исчезнушЪ. СЪ 


УусерднымЪ рачентемЪ прошекая с!и 


м5- 
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и$сша, они конечно искали его вд 
всемЬ город$ и смошр$ли по до- 
рогамЪ и вЬ окресшныхЪ м5сшахЬ. 
Все обфщаешЪ его возвращенйе же- 
лантямЬ вашимЪ; и я СЬ восшор-+ 
томЬ ожидаю сего лесшнаго испол- 
нен!я ; но вы, сударыня, удалише 
отЬ себя вс предмешы порождае- 
мыя печалью. 


Евген{ я: 
Они кажешся предсииавляющсЯ 
инз прошивЪ воли моей! 
Роза. 
Вы увидише вашего супру- 


Евген? Я ( привскорбнымЪ  голосемЪ) 


Я его не увижу... не уви- 
жу болбе ! Злзйш:я мучен1я посл5- 
дуюшЪ за симЪ беспокойсшвомЪ,. 
О! есшьлибЪ небо ошкрыло мнз 
его еудьбу; однакожЪ Роза, я ув5- 
рена, что смершь его не ушаяшЪ 

ошЬ 


ие 63 лата 


ошЪ меня. ВошЪ чшо шревожитЪ 
мое сердце! ВошЪ вЪ какое зло- 
шаспие я повержена! Сеголь я на. 
дзялась ? 

Роза. 


Какде странное побужден!е 
звелишЬ вамЬ внимащшь ужасному 


предчувсшвован!ю ® Ожидайщше луч* 
Шей учасши ‚ сударыня. 


Евгенёя, 


Едва спряжены узы брака, вЪ 
копоромЬ я, увы! все шавпйе свое 
воставлала,. .... но я пщешно 
плачу и вздыхаю. УмЪ мой не мо- 
жешЬ преодол5шь с1е смущене и 
заглушишь беспрестанно говоря- 
ний голосЪ. Гонащее ‘насЪ небо, 
должнобЪ способсшвовашь сверше- 
н1ю нашихЪ желании, преисполнен- 
ныхЬ нёжнымЪ чувсшвован!емЪ; мы 
пр!5хали вЬ здзшнЁя м5сша вЪ 
обЪяпия любящаго омца, чшобЪ 

бышь 


ышь уш$хою сшаросши его; и 
будущее время представляло намЪЬ 
веселую каршину блаженсшва на- 
шего. Я уже приближалась кЪ то- 
му моменшу, когдабЬ должна бы- 
ла запечашлфшь сей для любви 
‚моей шоль драгоцённый союзЪ и 
кЪ назван ю супруги присоединить 
имя матери, какЪ внезанно Мерин- 
валь по неизв$сшному мнБ случаю, 
сп$шишЪ конечно ошмсшить какое 
либо оскорблен!е и прошивупосша- 
вишь непр1яшелю ошважносшь. 
свою ... Ты шшешно шо ошЪ 
меня скрываешЪ: екорбь моя ув$- 
рлешЬ меня вЪ шомЪ. С1е чув- 
сшвован{е, кошораго ужасЪ я ощу- 
щаю . ... ОнЪ крою своею ио- 
жершвуешЪ запалчивосши своей; 
я безЬ сомнЪн!я лишусь , супру- 
ха. -.- @ незнала... 


ЯВЛЕ- 


а: БЫ Е. 5 


Меричваль от?иъ,. Езгеийя. Роза в 

м „> 

слуга, вдущёй Мг2ринзаля, который 
перь одБтЪъ. 


Езген1я (вЪжишЪ ему на всшрбчу) 


Его нёшЬ сЪ вами! АхЬ! ека- 
жише . . .. не скрывайше ниче- 
то. Я лишилась Меринваля! (03$) 
Ты видишЪ, чшо мое нещасиие 
шеперь извёсшно ! 


Меринваль ( которако сажающЪ вЪ кресла 
воздБ5 сшоха ) 


Мы не знасмЪЬ еще его уча- 
сши |! 


Евгентя, 
И пришли безЪ него! 
Меринваль. 


Дряхлосшь л5шЪ препяшсптво- 
зала упредишь гонен!я суровой 


судьбы. Я усугубилЪ шесшые 
свое ., . спёшилЬ кЬ сыну моему 
д Лесш» 
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т Лесшная надежда наполняла 
чувсшва мои; и наконець я уже 
гоптовился осушишь швои слезы, 
какЬ вдругЬ силы мои мнБ изм$- 


НИЛИ,., 
Евген л. 


О небо! 


Меринваль, 


И безЪ сына моего меня сю» 
да привели. ОдиакожЬ есшь еще 
надежда. БЪрный Генрихь  упо- 
требляешЪ все усерд:е свое, чшобВ 
его найти, и всё люди мои, пре- 
исполненны новою ревносш!ю , 
УдвоивЪ свои старан!я, повсюду 
ишушЪ вЪ сосёдственныхЬ избахЬ, 
и на всЪ5ХЬ дорогахЪ 2 в бе 
сомн5и!ля найдушЪ его. .. О же- 
сшокая старость! Почшо ошецЪ 
чувсшвовать должен швое без- 
силе? Почшо сердца пылаюция 


жиззишимЬ огнемЬ, должны пре- 
шер- 


итерп$вашь суровости л5шЪ? АхЪ! 
любезная Евгем!я, успокой вое 
смущен!е; увы! слезы швои мою 
грудь орошать будушЪ. (68 сто- 
фону) Незнакомой ... я опасаюсь, 
чшобЪ ие случилось еще какого 
злодисптва. 
Езгенйя (смотря на Меринваля) 

Вы, башюшка, безпокоишесь ! 
... Вы скрываеше чшо нибудь 
тпайное ошЪ меня. 

эринваль (вЪ сорри 
О Боже! есшьли ей извёсшна 


причина злополуч!й  моихЬ. 
(свгенги) Чшо шы говоришЬ ? 


° . Г 
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гринваль отгць , Езген1я. Роза, оу 
га и еще другой. 
Меринваль (сЪ поспфшчосни о вставЪ, мдеть 
несколько на вешр5чу пришедще“- 
му слуг$ ) 


Ну! видзлиль его ? и гдё? 
аа УТ Ру- 


А 
Другой слуга, 

Мы безполезно, сударь иска» 
ли по дорог, около л5су и КЬ 
городу. Мы усугубили наши сшаз 
ран!я; но любопышныя очи наши 
ничего ошкрышь не могли. .. ь 
ВамЪ извфсшно, сударь, усерд!е 
насЪ одушевляющее. 

Меринваль. 


Да спрашивалиль вы 2 


Другой слуга, 


Ф 
Мы не могли ничего свЪдашь 


ни ошЬ кого. 
Меринваль (эЪ сторону) 


Все измвняешЪ мовму упова- 
ню, и желаня мои не иснолия- 
юшся! 

Евген1я (сЪ жаромЪ Меринвалю’) 

Они взрно не искали !..КакЪ 


на нихЬ полагаться ?.., Башюш- 
ка ! 
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патрыстятирте— 


ка'.. Жесшокя! знающшЪ ли они 
какЬ любяшЬ? Они его не нашли! 
д сама, сама иду .. 


Меринваль, 
КакЪ можешь шы надзяшщься $ 
Евсгенхя. 


Любозь ушвердишЪ мои сшо- 
пы и ошкроешЪ ‘очи ... Я не воз- 
вращусь безЬ вашего сына, безЬ 
супруга, до обожан!я любимаго. Хо-* 
шишель, башюшка, чтобЪь я еще 
хошь мало медлила ? 


Меринваль ( хюдямЪ ) 


Скажи ‚ искалиль вы вБ отда“ 


ленныхЬ ошЪ дороги хижинахЪ ?® 


Другой слуга. 
Искали, сударь, но безЪ вся: 
каго усп5ха. 
Меринваль, 
И ничего не слыхали обЪ немЪ» 


9 9 РУ: 


Другой слуга, 

Ничего, и усерд{е наше быле 
безполезно, т 
Меринваль, 

О несчастный ошецЪ! 

Другой слуга, 

ВамЪЬ, сударь, изввешно, чито 
молодаго барина почши здЗсь не 
знающЬ, потому чшо шолько два 
дни ‚, какЬ онЪ сюда пр!БхалЬ ... 

эринзаль (сЪ жаромЪ ) 

Сптуцай, другЬ мой, опять... 
сязши .,.. леши ‚.. Я не осша-> 
влю безЪ награды сю шоль важ- 
ную услугу; бЪФги, .. и всего 
ожидай ошЬ признашельнаго серд- 
ца моего. (с4уга уходит8. ЯШерин- 
валь в6 сторону) О небо! лиши 
меня имущесшва, жизни, лиши 
меня всего... но возвраши дра- 
жаишаго сына... 


ЯВЛЕ. 
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Меринзаль отеиъ; Езген1я, Роза у 
перзой слуга, 
Мегринваль ( Езгеви , ‹ошорая плачешь и 
гохову склонила ма грудь Розы 
Любезная Евген!я! не преда- 
вайся мрачному ошчаяню. Мы 
узнаемЪ . .. мы его увидимЪ; по- 
в5рь, Евгентя, чшо эшо не пустая 
надежда. (в6 сторону, подошёл 
по ближе на сцен.) Чшо я говорю: 
несчасшной ! я стараюсь ее ушз- 
шить !  Обременен$ несноснымЬ 
злополучемь ‚ должноль мн еще 
нтрепетать о любезномЬ сынё?... 
Селиньи наполнилЪ ужасомЪ грудь 
иою! Сей сшрашный образЪ на 
всегда осшанешся шамЪ впечапт- 
лфнЪ. Его рука поразила меня ш$- 
ми ударами, кошорые меня умерщ- 
вляюшР. 


ал ЯВЛЕ- 


Я бк Е, =. 
Т же и третЕЁй слуга, 
М:ринваль (СЪ жаромЪ слугв) 


Нашли, нашли его 2 


Трепай слуга. 
Мы плицешно его ищемЪ. 
Езген1яЯ ( Меринвалю ) 
Безарестанчо возмущается 
мое сердце; для меня нвшЬ уже 
надежды , и силы мои менл осша- 
‘вляюшЬ; можноль назвать ЖИЗНГЮ, 
преитери$ван{е шоль ужасныхЪ му- 
чен!й; это шысячекрашная смершь. 
Увы! моглали я обмануться? По- 
гибель его изв5сшна и моя 


Мэринваль, 


Оштчаян!е шерзаешЪ мою ду- 
шу .... (идетьему слуг) НъшЪ 
изв5спий ! О боже! иБшЪ нималой 
надежды ! т 


ре 


й 


ЫМм>———_———————ы—ы——ы___- 


к 


ТретЁй слуга. 


Мы ничего 
только говор! 


ИЛИ 7 ° ® 


Меринваль,. 


не свздали, @ 


Чшо говорили? *, .... скажи, 


скажи ..,. 


Евген я (слугБ } 


Скажи скорЪе. 


Меринваль. 


О провидьн1е ! сызЪ мой... 


Трет1?и слуга. 


На дорог$, 


ровное поле. 


Меринваль, 


Ну чшо 


г. 


Трет1ий слуга. 


гА$ начинаешся 


Найдено ме ривое шзло 


Евгенгя, 


Это онЪ конечно ! 


д 5 


[ее рин- 


Шеринваль, 


АхЪ! эзшо еыыЪ мой! 
Евген я. 


ПойдемЪ, башюшка, и вь с!ю 

мимуту .... 
Меринваль, 

Я не могу снесши .... си- 
лы мои меня осшавляюш Ь. Тфни 
смершныя меня окружающ Б. Ты 
лишилась супруга, а а сына! (са- 
ясь на кресла, склонлетб голову.) 


Трет?й слуга, 
ГоворяшЬ, чшо он пушеше- 
сшвующий . .. 


Меринваль, 


Ты говоришь . . . пушеше- 
ствуюший . ... чувсшва мои ... 


жизнь мол возвращается. ЯЭшо ие 
онЪ, Евген!я, шы слышишь, чшо 
не 


— 


не онЪ; мы прежде временно вЪ 
нещасп!е вдаемся; как шрудно 
сердцу моему бышь безБ надеж- 
ды! (эретьету слуг) Неизв$- 
сптно ли его зваше ‚, чершы, воз- 
расптЪ ? 

Трет1й слуга, 

Я ничего больше узнашь ие 
мог, 

Езгенся. 

ЧегожЪ еще больше 2? 

Меринваль ( Евгенза ) 

АхЬ! оставь меня вЪ сомиБ- 
ни. Не ув5ренное сердце мое 
охошно ошвращаешЪ. ужасную 
учасшь ; почито, по чаяШю ... 

Евгенхя. 

По чаяню, бсашюшка ? ЧегожЬ 
хошише вы больше ? ТушЬ правда 
ясна! — 

Третай слуга ( Меринвалю ) 

Говоряшь, чмо онЬ отсюда 


звышель... | | 
Уерин- 


ИНАЯ 


й] 
| 
1 
Я 


с ос еаааии 


рвы, 


Е 


Меринваль, 
ТакЪ все свершилось. Я вижу 
мешасп!е мое... ВошЪ послёдий 


УдарЬ, о небо! ( месаль Удру+ 
$0676 УШеричнваля. ) 


ов леееНг Е. УЕ 


Тъьжь и н5сколько слугь еще. 
Меринваль. 
Га сынЪ мой? 
Пришедш:й слуга, 

Влекомы усерд1емЬ, мы сп8- 
шили сюда, изв5сшишь васЬ, су- 
дарь, о шомЬ, чшо мы слышали 
ОШЬ взрнаго Генриха; он знаептЬ 
учасшь любезнаго сына вашего; 
онЪ вЬ слфдЪ за нами будешЬ и 
ошЪ него вы все узнаеше. 


Меринваль (поперем®ныо обнимая своихЪ лю- 
дей. ) 

БакЪ могу я возблагодарить 

вам, досшойные ‘друзья, за 


па 


опаирии 


пиднсл к 


так!тя ваши услуги? ( бвген?и )) Пу- 
скай шеперь сердца наши слад- 
чайшими чувсшвованями восхища. 
юшся ‹;:. 3 сынЬ МОЙ ... подлин- 
но ли правда; чшо ошенЪ швой ше- 
бя паки увиздишЪ? Все сердце 
мое ...я еще чувсшвую радость! 


Евген? я ( приближаясь ма сценф и есмашри- 
ваясь ) 


ОднакожЪ . , . его еще не ви- 


дашь, 


Меринваль. 


Ты можешь надяшься, и пе- 
рестань ошдавашься пицешному 
опасен1ю. Друзья мои ... изви- 
нише мое беспокойсшво $ вамЪ из- 
вёсшна сила родишельской любви; 
в5 вашихЬ сердцахЬ царсшвуешЪЬ 
чувсшвишельносшь, вы ошущаеше 
прташсшва напуры: вы почишаете 
священное сте“ зване, могуще- 
сшвенный сей союзЬ, нзЪжное имя 


ош- 


. РНИИ выв а 
АЕ ЕЕ оч ра. рад ре С нь =. 


р рн 


ошиа; вы знаеше, чшо шакое 
си ь. = 


ив лы Е УЫ. 


Тёжь и Генрихъ. 


Меринваль (бъужишЪ на встр$чу Генриху, 
У кошораго на лицБ изображена 
‚печаль. ) 


Ну чшожЪ? любезной. Ген- 
рихЪ, и шакЬ нашли его! ЧшожЬ 
онЪ нейдешЬ сюда? зачёмЬь ... 
не ужели шо, о небо! ложное 
изв$спие *@ Ты не участвуешЪ вЬ 
нашей радосши! . .. вЪ швоихЪЬ 
взорахЪ чишаю я мрачную скорбь. .. 
СынЪ мой . .. онЪ не возвращаешся 
вЬ обЪЬяпиа наши... .. 


Генрихъ ( трогамельнымЪ голосом?) 
нь найдень , сударь. 
Меринваль. 

О боже! шы меня устра- 
шаешЪ; шы прискорбнымЪ голо- 
сомЬ изЪясняешся ! ГенрихЬ, 

бвее- 


риралчиннинечения 


ое 


ИИ 


Евгенёя, 


Какой ужасЪ меня обЪемлешЬ! 


ГенрихъЪ ( Меринвалю) 


Не могуль я СЬ вами погове- 
ришь на един$ ? 


Меринваль ( хюдямЪ ) 


Осшазьше меня, друзья мои , 
подише -- г. я едва жиз 5. Чшо 
скажешь онЪ мнз? 


Евгеная. 


Увы ! смершь его изв$сшиа. 


Генрихь ( тшрогательнымЪ голосомЪ Евен!и › 
кошорая уходишЪ) 


Осшаньшесь, сударыня, остань- 
птесь. (люди выходлтб ) 


ЯВЛЕ- 


“Зизжоняа5 Зо жалом 


ЯВЛЕНТЕ У 


Меричваль отець, Езгенйя и Генрихв. 


Сей пос^Вднй устремилЪ взоры 
на заднюю часть шезшра, и до- 
жидаетщся Покз вс$ вы шли у по 
томЪ сЬ печальнымЪ видомЪ 
подходишЪ ближе на сценф и 
„ становишся Между МеринвалемЪ 
и Евгецей $ с1и лица н5которое 
время сохраняюшЪ модчане и 


емошряшЪ другЪ на друга еЪ 
ужасом Ъь 


ГенрихЪ ( обрашвля взорЪ на Меринваля и пе“ 
чальнымЪ голдосомфЪ) 


Да, участь его извЪсшна. 
Меринваль, 

Ты плачешЪ! шы вздыхаешЪ ! 
Генрихф, 

О нечаянное злощаспие ! 


Меринвзаль ( позергаяев вЪ кресла, и под 
держивая голову руками, ) 

Я ослабзваю .. . (70648 #8= 

кото раго времени, поднитал в04о- 


61. ) 


©» 


г щ“. ы № 


ро рут тятииричният. > — < 


ё/) Ну, ТенрихЪ, рази , ошЪемли 
жизнь у меня: я ожидаю послБд- 
нихЬ ударовЪ. ( бвеени , находя- 
Ящейся в6 крайней песали) Нъжная 
Евгентая! ты усугубляешь МОИ му- 
чентя ! (Уенриху) Не раненЪ ли, 
не умираешЬЪ ли онЪ? не лишилсяль 
Я его? 


Генрихъ. 


Я обЪявляю еще вяшшеё не- 
щасште ! 

Меринваль, 

Еще вяцлиее пёщаспие ! О не- 
бо! возможноли? и .. ; какБ мо- 
жно поразишь меня еще ужаснЪй- 
шимЪ злополучемЪ? Никак!я казни 
не могушЪ сравниться СЪ моими 
мучен!ями. 

Генрих. 

Убишой человЪкЪ... 

Меринваль, 
Эшо вЪрно мой сынЪ! 


Е У вне 


Генрихъз, 


ЗтобЪ шаспие для насЪ было! 


Меринваль, 

Чтож скажешф шы намЪ 

еще 2 
ТГенрихъз, 

Незнакомой шошЪ умерЪ ЕЪ 
пошокахЪ крови своей. Рука, по- 
разившая его. ... Я не могу до- 
кончашь ... вы меня должны по- 
нашь, 

Меринзаль (Генриху) 


О боже! скажи... . ВеБ чув* 


сшва мои напередЬ уже возмуща- 
ЮШСЯ. 
Тен рихъ. 


Й шакЪ!.. виновникЪ убтя- 


ства. & ® ® 
Меринваль. 


СынЪ мой? .. Молчан!е швое 
". '’. жесшокой! Теперь шы все 


© бЪявилЬ. 
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Генрихз. 

Так, ошецЪ злополучный, 
онЪ, сынЪ швой ... вЬ темницу 
ошведенЪ ... 

Меринзаль (вн себя ошЪ скорби) 

СынЪ мой! вЬ шемницз! АхЬ! 
меня . .. меня шуда ведише! ве- 
дите поскорзи! Я долженЪ шер- 
ить ужасное с1е наказане ... 
Да, я, я виновашЪ; я убийца, я 
далБ кинжалЪ сыну моему. (65ген# 
и Яенриху.) Вы узнаете все... 
силы мои... О! есшьлибЪ онЕ 
шеперь ушвердились! я могЬ .. 
могЬ учинить злодфян!е, а ше- 
перь, о! верьхЪ злощасп!я! шеперы 
не вБ силах сп$шишь’ кЬ сыну, 
кошорому я грудь пронзаю. (.54- 
#5са опускается. ) 


Я отец третьлго ДЗИетвГЯ. 


ДЪИСТЫЕ ЧЕТВЕРТОЕ. 


У 2ат рб предлстявляетд Судейс ку г0 
коинату,. 


АЕ НТЕ ТГ 


Судья, шесть СозЪтникозвз Секре» 
тарь ‘и караульной. 


Судья (Силим\ окруженный Соз$тниками, 
На сторон$ зозаБ Сульи поодаль у 
сШола сидитЪь Секрешарь. Кара- 
Ульной дожидается вЪ концб зала.) 


Судья (вставая вмзсшь ©Ъ Совфщниками) 


ДоносЪ окончанЪ. (одному 
Совётиику ) Я останусь здЪсь и 
выслушаю молодаго человбка ‚.. 


Соз$тникь (СухьБ , а ‘прое бовфтники поз 
воряшЪ между собою ) 

Можноль было ожилашь ошЪ 

него шикого пресшуплен!я ;, Я ви- 

4злЬ 


они 


д$лЪ его ... ПодЪ чершами изо- 
бражающими добродушие, скрыва- 
лось шакое бЪ5шенсшво и суро- 
восшь! ВБ льшахЬ, вЬ кошорыя 
пртятноспию наполняешся жизнь , 
ияБшь шоль ожеспгоченное сердце 
и бышь убийцей! С1я ужасная и 
непонятная прошивность вЪ семЪ 
челов5к$, беспресптанно меня воз- 
мущаетшЬ: шрогающее сожал$н!е 
сосшавляешЪ его характер; но 
пришомЪ никакое чудовище не мо- 
жетЬ имфшь сердца, паче крови 
жаждущее, какЪ его! Судьба ми 
влад5ющая чувсшвами нашими, вле- 
чешь насЬ кЬ пресшупленю и 
склонносши принуждаешЪ! „Зави- 
силтЬ ли слабое есшесшво наше 
ошЬ власши, расположенной кБ 
злу? НзшЪ, сущесшво вышшее 
велишЬ и дзисшвуешЬ вЪ насЪ; 
Но мы не слышимьЬ гласу его. . . 


ЕЗ Судья 


С УдДЬьЯ ( Совфтинку. ) 


Равно какЪ вы удивляясь раз- 
нымЪ преодол5вающимЪ насЪ дви- 
жентямЪ, ораженный умЪ мой шщет- 
но вины того ищешЬ. (Жараи4в- 
ноту ) Ступай и приведи винов- 
наго, (Жараульной вытодитб ) ВЪ 
сте самое время, имъемЬ мы здЪсь 
‘удивительной примёрЪ сей про- 
шивносши непоняшной; вы ГОВО- 
рили о молодомЬ человзк5, кото- 
раго видзли ? РазумЬ мой никогда 
вь большемЪ замшательстшвв не 
былЪ. ФВидЪ его раждаешЪ силь- 
ное учасшвоване, и даже голосЪ 
так пр1ященЪ, и возвфшаешЬ 
честь, добродфшель и благород- 
ство; наружносшь его показыз 
ваетЪ щасшливую невинность; ли+ 
Це сто 
Караульной ( возврашясь, докладывает Ъ 

Судьф ) 
Пресптупникь .., 


Сул; 


= 7 ча 
Судья. 


Введи его. (Совёитика.и8) Со+ 
жалфите обо мяз. Я чувсшвую 
всю шяжесть трудной должносши 
своей. (Совётники выходлтд вв 60- 
^9вую Дер) 


ЯВЕНЕЕ 


Судья ‚ Меринзаль сыть. Секретарьу 

караульной. 

( ТюремщикЪ приведя кЪ дверямЪ Меринзаля у 
отдаешЪ карзульному, ноторый педешЪ его 
кЪ СудьБ. Меринваль безЪ шляпы, безЪ 
шнаги, безЪ пряжекЪ на бащмакахь , шакь 
какЪ бывающЪ судимые. ) 


С удья (зъ сшорочу ) 


О святое правосуд!е'! приди 
управляти мое сужден1е, и р5ши 
само. Твоя небесная ясноспть раз- 
съваетЪ мраки . .. Подойди. (72- 
ео Е 4 ран. 


# 


ричваль приближается кб Суд»; 
карау тБной выходит, ши остають 
ся только Секретарь, Сулья и 
УЧеринсаль) Подыми руку. (СИ 
рииваль поднитаетд руку) О65- 
щлй Богу, слышащему швои сло» 
вега, проницающему во внутрен- 
носшь сердецЬ и наказующему об- 
манЪ, чшо шы зд$сь обБявишь су: 
щую исшинну, | 


Меринваль, 


Об ша ю, 


Судья: 
Успокой смущенный свой духЪ, 
Меринваль (вЪ сторону) 


Я! вЪ вид преступника! не 
сон ли эшо сшрашный ! 


Судья. 


Скажи швое имя? 


УШерия- 


Меринваль, 


Я обзшалЬ говоришь истинну: 
Мое имя .. . позвольше, сударь, 


скрышь его, 
Судья, 
На я... 


Меринваль. 


Эшо шайна... удосшойше. ,.› 


Судья. 

Ты не исполняешь закона: онЪ 
нарушается симЬ умолчамемЬ .. 
(С Секретарю) Запиши его ошказЪ. 
(УШеринвалю) Званте швое какое 2 

Меринваль. 

Дворянситво получилЪ я ошЬ 
предковЬ моихЪ, и хош$лЪ самЬ 
возвысишь ЦЗну онаго ; но пидепг 
на была моя надежда | 


Судья. 
Сколько шебБ л5шЪ® 
= Е 5 Мерич- 


Меринваль. 
Мн двашцаюь одинЪ годЪ, 
Судья. 
Какой шы уроженецЪ? 
Меринваль,. 

ВЪ Париж я родился; но 
увы! лучшебЪ было, естьлибЪ я 
шамЬ гробЪ свой имБЛЬ. 

Судья (зъ сторону. ) 

Я самЬ удивляюсь сожалён!ю 
моему! (7№ринсолю ) Тебя обзиня- 
юшЪ вЬ уб1исшвВ и вЬ шомЬ есшь 
много свидБщелей, ... 

Меринзаль. 


Они не нужны ‚, когда я самЪ 
признаюсь: я виновашЬ, пошому 
чшо не льзя безЬ пресшуплен!я 
погубить подобнаго. себ$. 

Судьл, 

Но чшо шебя кЬ шому побу- 
дило? Не ужели прелесшь зо- 
лоша  . - 

Я1е ри 


ыы 
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Меринваль (сЪ негодоваемЪ и. незольме 
- хочетЪ будто вынуть шиагу) 


БакЪ, сударь... (вынилаетд 
платок и отирая слезы.) АхЬ! 
по сему оскорбленйю чувсшвую я 
нещаспйе свое .... (сирь8) Еди- 
нымЬ словомЬ подлосши, возму- 
шаесшсая душа моя ... Е сударь, 
ввегда досшоинЬ былЪЬ дворян- 
сшва своего., и никшо кромБ васЪ 
..:. Однако просшише ... про- 
сшите мнё ... Живфйшая скорбь 
снздаептЬ чувсшва мои ...НВшЬ, 
я не могЬ снесши сей обиды. 


Судья. 
ЧтожЪ шебя побудило ? 
Меривваль, 


Мищен!е , ярость, жажда кро- 
ви, которую бы безЪ сомн$н1я под- 


‘лвишия руки должны были нро- 


лишь $ небо медля ударить и гря- 
нушь громомЬ своимЬ, не очищало 
Зе- 


землю ошБЬ гнуснаго , сего чудови* 


ша; но я предупредил удары не- | 
ба, и пронзилЬ его грудь .. Да, | 
я омылся вЬ пошокахЬ его крови, 


Судья. 


Успокойся; ошкуду шакое 65. | 


шенсшво 2 
Меринваль, 


ЕсшьлибЬ вы знали .. ‚ Чудо: 


вище сте ИМБЛО одну шолько | 


ЖИЗНЬ .,. И за вс шоликя зло- 
дъисшва шокмо смерпию можно 
было его наказать! ОднакожЪ мнё 
не для чего сшыдишься шого, 
чшо я учинилЪ. Исполняя законы, 
предписываемые чесийю, справед- 
ливой гнфвЬ мой не нарушилЪ ихЪ, 
Будучи дворяниномЪ, я шолько се 
скажу наконець: что я его убиль, 
а не подло умершвилЪ. 
Судья. 
Бакая же причина вооружила 
твое мшен!е? 
УЧерин- 


в 


К ма, аа 


Меринваль 


Причина с1я во мрак5 Неизв$- 
етносши сокрыша будешЪ. ЯбЪ 
могЬ прибзгнуть кЪ ложнымЬ пред- 
логамЪ; но не могу обманывашь ... 
ОднакожЬ мн$ не шрудно будетЪ 
умерешь; ( Секретарь записывлетд 
#65 вопросы и отеёты) 

Судья. 
Ты насшоишЪ на шо 2 
'Меринваль, 

Тайная с1я причина не выдеш Ь 

изЬ усшЪ моих... 
Судья. 

Кшо былЪ соучасшникомЪ п зо- 

им 2 
Меринваль (сЪ важносичтю ) 

Я одинЪ будучи швердЪ вЪ 

преднамёрен!и моемЪ,  располо- 


жилЬ, исполнялЬ и свершилЪ его: 


& вое сдБлалЬ одинЬ, меня одного 
нака- 


наказывайте. Довольно сего приз 
знангя... все вамЪЬ извфешно и мн, 
нечего больше обЬявлять. 


Судья, 


КакЬ! пы упрямишься ®.,? 


Меринвзаль, 

Я вамЪ уже сказалЪ, сударь, 
что вы не истортиете сей шайны 
изБ сердца моего, и я ее с©Ъ собою' 
во гробЪ снесу: нфшЪ, не ду-| 
излише , ее я поколебался или’ 
устрашился. Мучентя и смер: ть... | 
и какая’ смершь! о Небо! ничшо 
не побудитЪ меня нарушипть в5чноё 
иолчане... Дб моРЪ оправдать’ 
справедливой тныфзЪ, который 
общая польза преступлен!емЪ нал. 
звашь` . должна., когда я, можеш Ь 
бышь, вЬ моихЬ глазахЪ невиненЪЬ; 
я исполнилЬ... что должно было. , 
Я знаю, чего я долженЪ ожидашь,, 
и знаю, чшо законы. меня осужда- 


юшЬ „о 


юшЬ, и чшо они непремённы ...> 
при семЪ ужасномЬ представлен!“ 
мужесшво меня оставляешЪ ! ( с0 
вздохоиб ) АхЪ! родишель мой. 
( хаклонлетб голову ) 


Судья (3»Ъ сторону) 
ОнЪ меня шрогаешЪ, и я чук- 
ствую нещаспие его. (№еринвалю) 
И шакЪ у шебя есшь ошецЪ. 


Меринваль (пизчущи, } 


Это-то меня и сокрушаешЪ! 
ТаьЪ ‚ сударь у меня есшь ошецЪ, 
кошорому я, увы ' надфялся быпть 
ут хою вЬ сшаросши ; жена моя, 
скоро оы ощасшливила меня зало- 
том любви нашей ... АхЪ! есшв- 
либЪ онБ не увидёлЬ св5ша! ОнЪ 
долженЬ шолько: плакать и не бу- 
дешЪ знашь ошиа своего. ... Я 
излое семейсшво, ошца, жену, и 
младенца во гробЬ повергаю. ... 
Они вс5 шрое обЪфемлюшЪ колбна 

ва 


ваши, и черезЪ меня умоляют 
васЬ. 4 не прошу, чтобЪЬ нено. 
колебимый Судья преодолёнЪ жа- 
лоспию, сшалЪ ЧувешвишельнымЬ 
челов5комЪ. Л знаю сшрогосшь 
вашего званйа; исполняйше долж- 
носшь онаго и будьше Судьей .. 
однимЬ словомЬ: обЪязише при- 
товорБ кБ смерши. Но можещЪ ли; 
сударь, правосуд1е бышь шакЪ же- 
сшоко; чшобЬ могло ошврашишь 
ухо свое ошЪ единственной мило- 
сши, кошорой челов$чество ошЪ 
вашего сердна ожидаешь? Чело- 
в$чесшво за меня умоляешЪ васЪЬ: 
читобЪ скорая казнь свободила ме- 
ня ошЬ мучен! жизни! Я не же- 
лаю продлишь число дней ,. копо- 
рыхЬ шечен!е ‘печаль скор пре- 
сфчешЬ; я свергаю бремя неснос:+ 
ное для меня; но одного ^ шолько 
благодзян1я ожидаю, одной мило. 
сщи прошу, чшобЬ скрывая ошБ 

ЗАБШ- 


мии ииочиицитисузтлня ле 


пони о за > 


сете 


заАЗшнихЬ мБ5сшЬ учасшь мою, #& 
могЬ прешерп$ь смершь вЬ ош= 
даленнзйшихЬ краяхЬ . .. на кон- 
15 свфша!..‹ Чо крайней м5рЕ 
родишель мой и жена моя, не за- 
служивш!е гн$вЪ неба, не будушЬ 
знашь плачевной мови кончины. 
Сынф, мужБ и нещасшной, кошо- 
раго каждая Минуша бываешЪ ви- 
ною беспокойсшвЪ, (становится 
на колёни) у ногЬ вашихЪ со сле- 
зами васЪ умоляющЬ: Сжальлтесь. . . 


ВА еее 
Судья. Меринзаль сычЪ › екретарь 
караульной. 

Караульной ( Судьз } - 
Плачущий сшарикЪ .. г 

Меринвалвь (вставая сЪ посиёшноспию ) 

СтарикЪ! ахБ! эшо конечно 


родишель Мой! Я умираю... 


№ ( по Д- 


(подходя кд ха раульному ) Одну 
минущу. . 
Караульной (Судьз) 


ПросишЪ, чшобЪ его впусши- 
ли сюда. 
Судья ( караульному ) 
Впусши его. (Сек ретарю) Оста- | 
вимЪ дБло. (Секретарь закрываетб. 
ла свом.) 


| 


Меринваль (судьь) 


Терзаешся душа моя... Но. | 
годише ... (6 сторону) Онъ | 
узнаешь ... (7Мериинваль 65гаетб. 
по сцен, то кд караульному, то 


«в Судь5. ) 


ЯВЛЕ. 


Д- 


В НЫ. 


Судья, Меринзаль сычъ. Меринваль 
отець. Секретарь и караульной. 
который приведя Мерянваяя отца, ухо“ 
дитЪ; смарикЪ повергаешся вЪ обЪяпия 
сына. 


Судья (вЪ сторону, узназЪ Меринваля отца) 


О Боже! чшо я вижу! Ме- 
ринваль его ошецбБ. 
Меринваль отець (все еще вЪ обЪяшихЪ 


сына, посл додгаго мол- 
чания ) 


СынЪ мой! эшо шы! эшо шы! 


о небо ! вЪ какомЪ положен!и! ... 
(сё поспъшноспию идетф кд су4дь5) 
Накажише виновапагоз а сынЪ мой 
никогда не могЪ бышь пресптупни- 
комЬ.... А, я виновашЬ. 
Судья, 
КакЬ? 


Меринваль сынъ ( Суды, ) 
% 2 АхЪ! 


АхЬ! сударь, не слушайше , 
ошЪ сокрушен!я вн себя находя- 
щагося ошца ... который же- 
лаешБ спасши’ меня’, .. (тихо 
отцу своему) Вы меня пагубише, 
башюшка : скрывайше еще с1ю ужа- 


сную шайну И 
Мерийзаль отецъ (будьз) 


ТакЪ, сударь, я виновашБ , з # 


Меринваль сынЪ (сЪ жаромЪ ) 

НьшЪ, башюшка, вамЪ не по-+ 
вряшЪ. (отцу своету тихо) 
Есшьли вы одно шолько вымолви- 
ше слово, шо ускорише Казнь мою; 


Мгринваль отецъ (сыну тихо ) 


Добро! .. я буду молчашь од 
шомЪ. (Суд) Разсудише о зло- 
получ1и моем; не льзяли умо- 
лишь строгое правосуд!е ? Долж- 
ноль сыну моему ....увы! ошецБ 
нещасшной! Опредфленоль было 

пгс * 


мот дртотетьк- 


ритуалу 


шеб$ умерешь ужасною сею смер- 
тю ®° Вы меня разум$еше, су- 
дарь *.. ( пласетд ) 

Судья, 


Я чувсшвую прискорбте ваше , 


и има шакже ошеческое сердце, 


почитаю слезы ваши. Уговорише 
сына вашего, обЪфаявишь ошкровен* 
но причину и дзисшыя запальчи- 
восши шакой: какая шому вина, 
что кБ уб!исшву побужденное мще- 
нте его, могло а 


Меринвзаль отецъ (сЪ жаремЪ) 


Объзшайше спасши его жизнь, 
и... все вамЪ ошкрышо будешЪ. 


Меринваль сынЪ (тихо ошцу своему) 
Башюшка ... (Су458) ОнЪ ни- 
чего не знаешЪ. ВнЪ себя ошЪ при- 
скорб1я . Я уже говорилЪ вамЪ, 
чшо ошецЪ любяний сына, прель- 


щаешся лицешною надеждою . ..- 
= Ч рез- 
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Чрезм$рная вфжносшь . .. (46 се 
время ЭМеринваль отецё, удру- 
ген пссалью, находится напереди 
сцены) Я просилЬ васБЬ сдЪлашь 
милость. Небо хошешЬ, чтобЪ я 
прещери$лЬ жесшочаишую учасшь, 
и прешеризлЬ бы оную вЬ при- 
сушсшвти опща о ,. . Подвергаясь 
правосудтю, л съ швердосп!ю ожи- 
дашь буду приговорЪ мой; но по 
крайней мМ$Зрз позвольше, чшоЭЬ 
сын, на смершь грядуши, могЬ 
зА$сь поговоришь СЬ ОШЦОоМЪЬ сво- 
им. 
Судья (чувствищельнымЪ голосом? ) 

Я согласенЪ на шо, и радЪ 
позволяшь, чего не воспрешает Ь 
строгая должность. Пов$рь мн$, 
правосуд1е не ожесшочаетшЬ сер- 
децЬ и мы должны всегда ‘облег* 
чать судьбу нещасшныхЪ. (уходи, 
Секретарю ) смошри за ними. 


А ВЛ.Е- 


орет еооутитрилииитни сл ое = 


о яреыютокх 


те тиран 


Отт, ртаячи р еле 


Ре 


ПРО АТТА 


ам 


ВЕНЕ № 


Оба Меринваля и Секретарь, 


( Секретарь назади шеашра, разбираешЪ свом 
бумаги. Друшя два хдица почши на краю 
сцены , шакЪ чшо говоря не очень громко, 
неслышимы будушЪ сшоящими назади. 
ОшецЪ и сынЪ смошрямЪ н$5кошорое время 
другЪ на друга, не говоря ни слова, ) 


Меринваль отецъ. 


ВошЪ чему я виною! сынЪ, 


Сынъ, 


Не унывайше, сударь, я вамЪ 
ошв5чаю вЬ швердосши моей. 


О тжецъ. 


И шы хочешь, чшобЪ я видя 
шебя умирающаго, еще хранилЬ 
шайну, которая была виной неща- 
спий ‘швоихЪ! НфшЪ, жесшокой, 
не ожидай сего ошЪ ошца своего; 
я не знаю, какая непреодол$ваемая 
сила  доселБ принуждала меня 

2 4 мол. 
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молчать; но шеперь все обЪявлью. ‚ , 
вЬ СудейскомЪ собран!и и ошкрою 
имЪ еще неизвё5сшныя злодЪйсшва. 
Законы шребуюш Ъ жершвы, которую 
я в руки ихЪ предамЪ. Я одинЬ 
‘учиниль престшуплен!е, и меня 
одного шерзаюшьЬ безсильныя гры- 
зентя, кошорыя одни наказантгя, 


.ъ 


Меринваль сынЪ (подходя ко отцу ) 


Умзрьше воз мущен!:е ваше; 

нась могушЬ услышашь. 
Отецт. 

АхЪ! пускай с1и м$сша, весь 
свё5ШЬ, вся вселенная наполняшся 
глубокою скорбью моей! Пускай 
слезы мои, пускай вопли везд® 
слышимы будушЪ, пускай вс зна`- 
юшЬ, чшо а 


Вс чувсшва мои 
ВЬ беспорядкв... 


Е 9 $. 


Одно слово, башюшка, одно 
СЛОВО, 


@ теб. 


тетрис миг 


Зы 


О жецъ, 


АхЪ! чшо еше скажешЪ шы 
МН$ *? Я уже и шакЬ довольно 
исполнялЪЬ волю швою! 


Сынз. 


Послушайше .. (подхолит8 кб 
отцу, м не осень гроико`) Я чув- 
сшвую всю ЦЪну любви, которую 


‘вы ми5 оказываеше вЪ сеи пагу- 


бный день; и чБмЬ заслужилЪ я 
шоль н5жныя чувсшвован!я; судьба 
моя должна доказашь вамЬ, сколь 


любезны вы мнН5; но, башюшка, 
послушайше. Скажише мн нам. 
рен!е ваше? чшо хошише вы 
учинить, когда наконенЪЬ обЬявише 
страшную причину общаго злопо- 
лучя нашего? Че меньшель я 
виновен Ь буду, когда и ошецЬ 
пресшупникомЬ явишся? Мы оба 
умремЪ. Но для чего лишать меня 
Надежды, которая услаждаешЬ 

К 5 пагу- 


пагубу мою? Желаешель вы шЪиЬ 
усугубить печаль, меня сизда- 
юшую°.... У васЪ еще осшаещшся, 
младенецЪ, плодЬ н®жносши моей, 
кошорой скоро узришБ  свБщЪ. 
Башюшка , забудьше меня, и по- 
дарише его любовью вашей; пусть 
предмещомЬ милосшей ващихЬ бу- 
дешьЬ младенецЬ и машь, машь... 
уш5шьше и супругу любезную, ко- 
шорая много слезЪ проливаетЪ `о 
нещасшномЬ супругБ. 


Отець, 


АхЬ! мы чувсшвуемЪ всю суро- 
восшь ужасной учасши  швоей \ 
Жена швоя со мною шла сюда; 
но перемзнивЬ мысли, вдругЬ осша- 
вила меня и я слабыми сими гла- 
зами, не видал куда она пошла. 
Ты можешБ представить себз, 
сколь велико ошчаяне ея! 


“ хер 
срезает НЕТ лит 


жит 


еекнучс 


р вы сана 


Питтом коже", 


ПР течет 


рт резаки 


Сынъз 


О дражайшая Евген!я! Она 
конечно опасалась свидангя со мною, 
и ея видЬ паче возбудилЪ бы 
сн$дающую меня скорбь. ОлнакожЬ 
я шолько исполнилЪЬ обфщантя мои, 
когда обагрился кров!ю гнусной 
жершвы. 

Отець. 


А. жершвою сей было чудовище 


то! 
С ынь,; 


Да, Селиньи самЪ. А удовле- 
творилЪ вышшему мщен!ю, и какЪ 
могла рука моя безд5исшвевна 
осптаться 2 ПреисполненБ нентас- 
лиями зашими, ошЪ яросши вн5 
себя, я видЪлЪ, видфлЬ мать 
злополучную ужаснымЬ заговоромЬ 
поверженную во гробЬ ; из жи- 


лиша мершвыхЪЬ слышалЪ я гласЬ 
ел ; она шребовала мщен!а и отЬ 


сы= 


ше ТОЗ  змиыя 


сына онаго ожидала. Осв5домляясь 
по всюду, я узналЪ, чшо виновникЪ 
страданий нашихЬ, возврапясь вЬ 


| 
| 
| 


стю сшрану ‚, по неизв5ёсшной при- | 


чин$ зд$сь шайно жилБ и скоро | 


нам5ренЬ былЬ удалиться ошсюда. 
Я шошчась пресл5довалЪ его по 
его сшезяыБ, и при вситрёчВ сЬ 
нимЬ усугубилось бёшенещво мое; 
сЬ нешери5нтемЪ вооруженною ру- 
кою нападая на безчелов5чное с:е 
чудовище, кричу я ему: посшой 
безд5льникЪ, жишь недосшойной 
челов5кЬ, посшой, шеперь небо 
вручаещЬ шебя мщеню моему! 
Познай врага своего, сына Мерин- 
валя! При семЪ имени, соошв$тт- 
сшвуя равнымЪ моему тгн$ЪвомЪ и 
обнажая свою шпагу, Селиньи 
ошвзчаешЬ мн: и шакЬ не обма- 
нывасшся яросшь моя; сердце мое 
жаждешЬ напишься крови Мерин- 
валя; судьба моя изЪф процасши вр 
про- 


иреичут тире: 


й 
$ 
Ё 


пропасшь меня повергала ; теперь 
ступай и будь присоединенЪ мною 
кКЬ другимЬ моимЪ жершвамЪ. При 
сихЬ словахЬ оба вЬ равной за- 
пальчивосши мы друтЪ на друга 
нападаемЪ сЪ удвоенными ударами. 
Шпага моя выпала изЪ рукЪ мо- 
ихЬ, и непртяшель мой радуясь шо- 
иу, гошовишся оруж!емЪ своимЪ 
пронзить нещасшную грудь мою; но 
покровишельствуемЬ небомЪ, я 
успзваю подияшь свою шпагу и шо. 
гда побфждая, сшремлюся на 
врага, шфсню его, и кровь шечешЪ 
ручьями. Я умираю, говоришЪ онЪ; 
смершь шолько пошушишЪ огонь 
яросши моей; шы шоржесшвуешЪ.. 
однакожь смершь моя не возвра- 
шишЬ ошну швоему ни друга, Ни 
чадо... ни машь швою. При сих 
©скорбишельныхЪ словахЪ, образЪ 
родишельницы моей предсшавЪ 


зоображен!ю моему, паче воспла- 
ме- 


ео 
"= 


о 


Е. 


ее ара 


ЕЕ 


еле 
ры и 


ры ТО ыы 
меняешЪ изсшуплен!е мое. Тшетно, 
просширало сожал5н!е ко мнв свой] 
глас6; я видЪлЬ сдину шШВнь роди- 
шелвьницы своей; ттогда я изстре- 
биль всю чужсшвишельносшь изъ) 
сердца моего, и шысячью ударами | 
разилЬ Селин{я. ВЬ шо время, какЪ | 
я вкушалБ утовольсшвте мщентя _ 
надЪ симЪ варваромЪ, меня схва- 
шили и повели вЬ шюрьму, : 


Отец (обнимая его) 


О сынЬ нежшасшный! почшо’ 
шы внималЬ внушен!ямЪ пылкаго 
гн$ва, кошорый Меня шоль многа- | 
го лишаешЪ? ИзЬ чрезмфрной н5ж- 
носши скрывая ею шайну ошЪ 
судей, шы хошёлЪ продлить ЖИЗИВ | 
мою на иБсколько дней, Но жена | 
твоя, и шакже ГенрихЪ все знаю: | 
шЬ, и я шеперь спвшу.,. 

СынЪъ ( остановивЪ ешца ) 

АхЬ! сатюшка , ум5рыше нлаз 

мень васЬ снфдаюций! Пускай наз 


шу- 


Фе-=- вл ТТТ зеориттаы 


тура уступишЪ разсужден1ю. Я 
вам уже говорилЬ, чшо есшьли 
ошкроеше с1ю шайну, которая на 
всегда вЪ забвен!и осшашься дол- 
жна, шо сами подвертаешесь смер- 
ши, не воспрелятсшвовавЬ моей $ 
будучи осуждены со мною, вы 
прешернише мою казнь; и какую ? 
можно снесши жесшочайиия муче- 
н1я, Можно сЪ швердоснию уме- 
решь; но имфть позорЪ! ... При 
семЪ ужаеномЪ воображен!и, устра- 
шенное мужесшво мое!.`.. МнЕ 
невозможно принудить себя... 
имвшь позорЬ чшобЪ на эша- 
фош5 .., родишель мой... 


Отецъ (прижимая его вЪ груди) 


О нешасшной! 


Сынъ (сЪ посифшноспию исшоргаябь изЪ обыч 


япий ошца ) 
Теперь смершь моя неизбфж- 
жа; не будеуЬ думашь о жизни 
мо- 
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моей, а предсшавимЪ себф ужасЪ, 
посрамленю  послфдующий. АхЬ! 
башюшка! вошЬ истинная смертиь 

‚. ВО аъзшЬ, я нё могу р5Ешишь- 
ся обЬ учасши своей. (приводитд 
его по ближё на сцену. й тихииёд 
голосоиб) НадФась найши сердце, 
кошороебБ* могло шронущься пла- 
чевною Моею кончиною, я напи- 
салЪ с1е письмо, (смотря назадд 
театра, вынилиаето изд ка р.пана 
письио, и сд осторожноспию оп2- 
даетд отцу своему) кошорое вамЪ 
вручаю. Нодумайше, чшо ошЪЬ васЪ 
зависишЬ судьба моя. (отецб %0- 
66716 п р0Е6естЬ исто) Посшойите, 
прочшише  вышедЪ ошсюда. Я 
вамЬ скажу шШолько одно слово» 
кошораго довольно будешЪ. . ‚. 
родишель мой мн другЬ. , 
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Сынъз, 
Я хош$лЪ ошмсшишь за васЪ, 
и чрезЪ шо исполнилЪ нам5рен!е 
мое. 


ИВ ВЕКЕ №" УЕ. 


ТЕжЖЬ и тюремщихкь , колорый отворивъЪ 
двери, пришедЪ за МеринвалемЪ ‹ы- 
номЪ. 


СынЪ (увидя шюремщика ) 


Теперь пришли за мною для 
заключен!я моего. Я васЪ еще уви- 
жу, но не ошкажише мн8 вЪ благо- 
дзянги ‚ кошораго я прошу... 
ожидаю сего ошЪ родишеля мо- 
его. 

Отшецзъз, 
Но какЪ я шебя увижу? 
Сы нъз. 

Мало людей сопрошивляющих- 

ся власши денегЪ, и онБ ошво= 
3 рашБ 


аомосаваьс аль КИЕВЕ 


ряшЪ вамЪ двери сшрашной шем: 

ницы. Шреодолфише любовь вашу 

необходимоспию. ПозорЪ все со- 

ставляешЬ, а смершь ни Мало не 

страшна (у504#ит 6) 

Отець (+Ъ шо время, какЪ сынЪ выходить, 
смотришЪ на письмо) 

О! жестокой, чего шы тшре- 
буешь ошЪ ошца! (выходит 
об ремененв песалью , ‘положив 8 
хар.нанд письмо) 


„д онецё ‘сетвертаго дфйствия. 
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ДЪИСТВТЕ ПЯТОЕ. 


Усатрё и редетавляет8 то рьу, 


ЕЛЕНЕЕ 1. 


Меринваль сынъ} охдинЪ, имфя оковы и 


рукахЪ и ногахЪ, сидиигЬ 
на скамьБ возд сшфны 
и углубхенЪ вЪ приекорб- 
ной задумчивости. Тюрь- 
ма почши не освъигена. 


ВоптЪ какова ‘участь моя! Око“ 
вы возмезд!е пресшупниковЪ! по" 
зорЪ подлой кончины ! Вчера, еще 
вчера ошушалЪ я вЪ сердцз моемЪ 
спокойсш!е доброд$шели, сосша- 
вляющее исшинное блаженство $ 
возлежа на сердце обожаемой су- 
пруги, восхищался непорочнымЪ пла- 
менемЪ, копорый благословило не- 
©0; наконецЬ прельцался я пруяпт- 

9—8 нЪй- 
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нвйшею надеждою; Я ожидалВ ща- 
сшливаго плода любви моей... 
Злошасшное чадо! ахЪ, чшобЪ шы 
неё видалЬ сего несноснаго свфша ; 
шы узришь ошца на казнь влеко- 
маго ... Пускай я одинЬ шерплю 
нешаспие бышь на свБш5 ... Но 
шронушЪ его муками, я долженЬ 
былЬ ошмсшишь за Мать, за отца 
легков$рнаго , за цЪлое съмейсшво 
и за себя обиженнаго симЬ чудо- 
вищемЪ ... (взирая на оковы свои) 
и вошЪ награда благородной ме- 
сши ! Служа чесши ‚, любви и род- 
сшву, омывЪ оскорблен!е гнусною 
кров! ю, конечно нарушалЪ я права 
неба, которое шеперь меня за шо 
наказуетЬ ! По всей земли гн5вБ 
его гонишЪ меня. А мужесшвенно 
нодвергнусь его ‘карающей меня 
десницё; но какЪ возможно пре- 
шерившь смерть, которой посл5- 
дуетЬ посрамлен!е ‚ оставишь по 

се- 
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себ памящь злодфя, и видфть 
имя мое покрышое в5чнымБ позо- 
ромЬ, когда я надфялся ошкрышь 
себ знаменитой пушь, и нако- 
нецЬ пр!обрфешь новую славу фа- 
мил!и моей; когда я любилЪ добро- 
д5шель и истинную честь; когда 
публичное почшен!е увзряло меня 
вЬ шаспии моемЬ!.. Но не имЗ- 
юль я все еще свое сердце, и 
собсшвенное почшен!е ? Престу- 
плентели я учинилЬ, когда ош 
мсшилЪ за родишелей своихЪ? Пу- 
скай св5шЪ меня счишяешЪ под- 
лымЬ уб!ицею, но вБ моихЪЬ глаз 
захЪЬ я могу оправдашь себя. Мож- 
но ли смошр$фшь на осужденте по- 
сптороннихЪ *® Исшинна одна есшь 
непоколебимый судья; ея. шолько 
свид$шельсшво не ложнымЪ почи- 
шашь должно, и она никогда ни 
вЬ чемЬ меня укорать не будетЪ. 
..,. Нещасшной! сколь плачевна 

8 судь- 


судьба швоя. Для сохранен!я че- 
сши, Я чувсгтвую , чшо мое при- 
знан!е посшороннимЪ признашемЪ 
подкр®плено быть должно, и сего 
шо меня сего дня невозврашно ли- 


= 
. 


шаюштЬ 


.. Родишель мой нейдешЬ 
облегчить мучен!я мои! и жена 


мод осшавляешЪ меня! БезЬ помо. 
ши меня покидаюшЪ вЪ прискорб!и 
моемь! ВошЬ это самое даешЪ 
мн чувсшвовашь нещаспие мое. 
ОбремененЪ шяжеси!ю несвоснаго 
злополуч!1я, одну шокмо надежду 
ушёшенем я им5ю, чшо шы ве- 
лиюмй Боже не остшавиши ма? 
(отпираютд двери тюрьмы) Что 
будешЪ со мною 2 окончащЬ ли 
сшрадан!я мои < 
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ВЛЕНТЕ ЗЕ 


Меринваль. сынъ и пюремщикъ , коте- 
рый внушри шюрьмы у дверей ставишь 
фонарь... 


Тюремщикъв. 


Вы шошчасЪ увидише башюш“ 
ку вашего, 


Меринваль сынъ, 


Башюшку ? Возможно ли! ахЪ, 
друг мой, какЪ шы меня одолжа- 
ешь! (26 сторону) ТакЪ есшь еще 
Малая надежда! 


Тюремщихь, 


Я бы желалЬ, сударь, еще 
больше вамЪ служить. Не корысшо- 
люб!е, но какая -шо неизв$сшнахж 
причина побуждаешЪ меня ошво- 
ришь двери башюшкв вашему. А 
нарушаю должность мою; но серд- 
це се... кЬ шому меня вле- 

5. о За чешЪ $ 


оо етояекко 


четЪ; вы меня шрогаеше ...я 
чувсшвую муку вашу ,› мн кажеш- 
сл, какЬ будто я самЪЬ вЬ оковах 
и самЪ сшрадаю ... 


Меринваль сынъ, 

Твои чувствовантя драгоцённы 
прискорб1ю моему; но увы! при- 
знашельностпь моя безсильна! Ба- 
шюшка мой наградишЬ тебя вм5- 
сто меня; ау меня кромБ слезЪ 
нзшЬ ничего, ‚. и шБ скоро из- 
сакнушЪ ! 


Тюремщикьв, 


Пов5рьше ‚ сударь, ябЪ охош- 
но вамЪ помогЬ; есшьлибЪ освобо- 
жден!е ваше ошЪ усерд!я моего 
зависфло !... но я принуждень 
сохраняшь в5рносшь закону, и вы 
на моемЬ ошв5 Ш, 


Меринваль сынъ, 
АхЪ! ля не думаю освободить 
себя ‚. Л желаю скорфйшей смер- 
ши 


ши .,. но башюшка долге ней- 
2 Т 


ть. Ч1резм5рность нещаспия его 


преодол$ваетЬ мою швердость! 
Тюремщикф, 


ОнЪ чувсшвуетшЪ  жесптокую 
учасшь вашу; онБ плачешЬ и во- 
пишЬ и умоляешЬ небо, повер- 
гаешся кЬ ногамЪь Судей, предаепг- 
ся отчаян!ю и гиёву. Смущенные 
Судьи-видя его сшаросшь, слезы 
и частые вздохи, сожалБюшЬ о 
немЬ, но 


Меринваль сынъ, 


Ты не смБешь продолжашь ® 
Окончи, другЪ мой, смершь.,. 
Ты молчишь ! говори \ 

Тюремщикъ, 

АхЪ! сударь, какЪ мн$ при- 

екорбно ! Е 


} УМерин- 


еринваль сынъ, 


Я тебя разумзю ... смерть 
мол близка. Я уже товорилЪ ше- 
бЪ, чшо я сЬ швердоспию сношу 
удары судьбы... Я чувсшвую, чшо 
смущенныя мои мысли исшребля- 


ити 


юшся. Конечно не шрудно уме- 
решь; разумЪ и швердосшь намЪ 
вЬ шомЬ помогающЪ ; но позорьЬ.. 
позорЪ ... АхЬ' какое кр$пкое 
сердие!... мое... _Шодлинно 
ли... шы мн6 другомЬ хочешь 
бышь?... (слышно, сто дверь 


к40Е0.и$ отпираютд) 
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Тюремщихкъ, 


Я васЪ, сударь, осшавляю ; 
можешЬ бышь башюшка ваш... 


(уходитб ) 


т А 


Меринваль. (одинЪ посл молчаня) 

ОнЪ боишся войши! НъшЪ, 
онЪ конечно не придешЬ! Я всей 
надежды лишенЪ! Я долженЪ уме- 
решь, не видавЪ его и не ороеивБ 
грудь его моими посл$дними сле- 
зами ! Его присушешв!е услади- 
лобЬ прискорб1е н$жнаго сына. 
ОнЪ мнё вЪ сш ужасныя минушы 
ошказываетЪЬ. во всемЪ, даже и вЬ 
Уудовольсшви заключить его вЬ 
обЪяпия мои; его нёжносшь . .. 


в НЕ 
Оба Меринваля. 


(ТюремщикЪ приведя ошца, уходишЪ и 34 
пираемЪ двери) 


С ынзъз. | 
Вы »эшо, бамюшка! Ну, су- 
зарь, принеслиль вы мн$ ожидан“ 
ную, 


ную помошь?. .. Любитель вы 
меня сшоль много, чтобЪ могли 


преодол$ ть чувсшво, принуждаю: 


| 


0 
щее меня пре шери БШ позорную| 
$ . | 


участь * Увы! родишель мой! 


сего дня сл5пая НЕЖНОСШЬ Уучи- 
нишся суешною слабосш!ю, и вы 


посл$ди опышЬ ошеческой любви 


ошьЬ вЪчнаго посрамлен!я. Чесшь 
ы0оя ‚ .. но вы, башюшка, молчи- 
ше .., Не уже ли васЪ шрогаемЪ 
меньше, нежели плачевное быште, 
ошЪ коего сожалБн!е ваше меня 


| 
| 
окажете, когда избавише а 


скоро свободип Ь ® Бак! не уже | 
ли д васЬ шщешно умолялЬ! Вы 
не ошв5чаеще ! 


Отецъьъ (съ жаромЪ ) 


Й шы могЪ ошЪ н®жнаго ошиа 
ожидащь ужаснаго сего благод$я- 
н12а2 ЧшобЪ я итерзалЪ внушрен- 

гл 


НОСтЬ швою, чтооь смершь сына 
мо- 


моего... АхБ! шы не понимаешь 
Нещасшный, шы не имфешь 
Г опеческаго сердца; ошцу только 


 напгура внушаешЬ любовь, шебБ 


сще совсёмЬ неизвзсшную ! Ниш, 


никакой ошецЪ не можешЪ столь 


собою овладф5шь, чшобЪЬ ошЪ сына 


шребовать ШОЛЬ страшной услуги. 


‚ И есшьли я заглушу голобЬ 


природы, есшьли разумЪ верьхЬ 
надо мною возмешЬ, есшьли онЬ 


преодол$ешБ  шоль сильную лю- 


бовь, есшьли необхолдимосшь вБЬ 


семь случаё предпишетЬ мн$ шоль 


жесшокой и шрудной зчконЪ, есшь- 


ли я шакЬ овладфю моимЬ серд- 


цемЬ, чшо рука моя гошова бу- 


дешБ шебБ повиновашься : шо ду- 


маешь ли шы, чшо с!я нетвердая 


и шрепешущая рука не ошкажешЪ 


исполнишь волю швоюг ЧшобЬ 
ошець .., даль ядЬ своему сыну! 


Сынд 


Сынъ (сЪ жаромЪ } 


ОднакожЬ вы могли дашь .. 


ОЭОжтецъ. 


Товори, жесшокой, говори ; я 
тебя разум$ю. (60 слезах ) СынЪ 
мой меня вЬ эшомЬ укоряешВ ] 


ел 


Простише, батиощкал, + ъ при“ 
ходишЬ ужасной срокЬ! Предсшавь- 
ше себ эшафотшЪ ... какое на- 
зван!е я изрекЪ! При вашихЪ гла- 
захЬ его сооружающЬ и скоро, 
скоро толпы нетерпёливаго на- 
рода удовольсшвующЪБ свое зрзн!е 
казн1ю моею. .. Родишель мой... 
ошЬ чьихЬ рукЬ приму я смерть 
мою ? ‘Жена моя, младенеиЬ : 
о небо!... и они будушЪ уча- 
сшвовашь вЪ посрамлен!и сопря* 
женномЬ сЪ бесчесшною моею кон- 
чиной! И время паче обнаружит 

мой 


мой позорЪ! кошорой коснешся и 
вашихЬ сЪдыхЪ волосрЬ. ° Бесполез- 
ныя сожал5н!я булдушЪ васЪ сн$- 
дать, жесшокое предразсужденге 
огорчитЪ дни ваши, бесчеспиемЪ 
моимЪ покроешся тробЪ вашЪ, в$ч- 
ный ужасЪ будешЪ сопровождать 
ваше имя, которое пом5сшится 
вЪ числ пресшупниковЪ, судьба 
моя ‘обременишЬ цБлое сфмейсшво 
и пошомсшво мое... И вы, ба- 
тюшка , меня любише ? 


О тжецъ. 


Ты хочешь 


Сы н %. 


Представишь ‘очамЪ вашимЪ 
участь мою, и преодолЪ5ть сожа- 
лън!е ‚ пагубное для насЪ обоихЪ, 
и порожденное сшрахомЪ, а не 


любовью! „За шЪ немноге дни, 


кошорые она меня жишь засша- 
вляешЬ, я ошЪ мрачнаго ошчан!я 


ужа- 


ужасомЪ окруженнаго, прешерилю 
шерзан!я, ошЬ кошорыхЪ онабЬ 
меня могла свободишь. АхЬ! ко- 
нечно дружесшво не шоль сшроп- 
шивое СЪ усерМемЬ удовольсшво- 
вало бы желан!я мои; швердосшь 
онаго была бы изв5ёсшнынзе и не 
шоль колеблющаяся; но я просилЪ 
родишеля, а не друга, (в6 про- 
яолжеч?е сей феи отецб 65гаетё 
по театрих примибсаютсял вб неиб 
знаки сильнаго воз Щеня У {яноы 
гда онд останавливается у стёны , 
спотритд на сына, по томд на 
небо ш на зетлю , вздыхаето и изб- 
являет страдаюе боли, кото вов 
хост скрыть 2. 
Отець (ъЪ слезахЪ ) 

Что мы говоришь, Неша- 

сшной ? 
С ынъ, (СЪ восхишьешемЪ ) 

Что не сшолько швердЪ, но 

н$жнзе будучи, великодушный 


друг 


не] 


| 


аругЪ мой, не лишалЪ бы меня 
такого дара, кошорый бы спасЪ на 
всегда чесшь, шысячу крашЪ драго- 
ЦВннфйшую жизни; онЪ бы швердою 
рукою принесЪ мнё... Жесшокое 
возмущен!е шерзаешЪ сердце ваше! 
Вы взлдыхаеше!... Глаза ваши на- 
полнены слезами!... Слезы не могу- 
шЬ разорвашь оковы мои и спасши 
ошЪ позорной казни... Есшьли 
любовь васЪ одушевлаешЬ, шо 
время .ей дБисшвовашь, и поко- 
Ришься разуму вЪ сей сомнишель- 
ной распри. Подайше... шо, чего 
я ожидаю, и ошврашише взоры 
ваши. 


Отець (приближалеь на сценф , восклицает») 
СынЪ мой! сынЪ мой! 


Сы нъ. 

Согласишесь поекор$е; время 
прохедишЪ; осшаешся не долго. 
Пускай разум руководсшвуешЪ 
н®жносшь вашу, и шеперь, ба- 
И шющ* 
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шюшка; вы можеше ее’ доказать * 
покоришесь предписан!ю необхо- 
димосши. Небу изв$стно, чшо сЪ 
прискорб1емЪ располагая жизн!ю 
моею, я по неволБ разрываю ЦЗпь, 
соединяющую меня со свёшомЪ; но 
какЬ иначе ошврашишь злошаспие 
мое ?,...Ещель намЪ должно пре- 
шерп$шь сшрадантя новы?... Ош: 
врашимЬ ошЪ насЪ робкое без- 
покойсшво ; жена моя и младененЪ 
ошрушЪ слезы ваши и усладятЬ 
печаль учасши вашей... Говорише 
имЪ иногда о нещасшномЪ вашемЬ 
сын, кошорой вамЪ былЪ милЪ, 
васЬ обожалЪ, и шеперь просишЪ, 
любезной родишель, чшобЪ ваши 
руки глаза его закрыли.... Мы 
пгрогаемЪ другЬ друга... мое 
нешвердое мужесшво... вЪ посл5д- 
ви разЪ примише меня вЪ обЪяпия 
ваши... и... (повергаетел в6 
9бблпил отца и послё ифкото раго 

в. а. 2 


ая 


А Е СН а 


к 6 урав 


———————- 


АЕ И ИРАНРИРОЩИИИ «> 


ЕРельшю ТЗ Е аще 


времени сб поспфшностию истор 
гаясв, товердымб 2голосо.иб) Не 
лишайшежЬ меня сего дара. 


Отець (все больше ВЪ возмувени и незият < 
НЫМЪ голосомЪ) 


ТакЪ должно покоришься спраш* 
Ной учасши моеи, и прошивЪ воли 
сптремясь кБ пресшуплен1ю ‚ послё* 
довашь сильному закону злоключе- 
ня! Еще сего было не довольно 
для усовершен!я нещаспия моего: 
великий Боже! какая судьба!.... 
ошравивЪ ядомЪ машь, и сына еще 
должен ошравишь!... Изволь! 

исполню волю швою; я преодо- 
л8лЪЬ сердце свое; рука моя пицепт- 
но шрепещептЬ; на, прими смершь 
.... МЫ вм5сш6 погибнемьЬ. (вы- 
ии.пмаетб изб кармана коробоску и 
яаетв сыну) | 

Сын ъ 
Чшо вы говорише? 7277 (и 
9тца коробогка выпадает изб 


й_ 5 рукд. 


-“ 


р 
& 
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руд. Онд изблвляет д губствованге 
боли ши становится кд ст? ён ) Ба- 
_ шюшка! . . . (704605гает8 кф не- 
му) 
| Отецъз, 
Обойми меня. ..Я чувсшвую 
3 сынЪ мой .,. . ослабфвающее 
мое зр$ы!е .. 

Сынъ, 

КакЪ мн ему помочь ®,., 


ЯВЛЕНЕ У и ПОСЛБДНЕЕ. 


Меринваль отецъь . Меринваль сынъ , 
Евгенйя › Генрих и тюремщихъ, 


ЕвгенГя (спфшитЪ сЪ бумагою вЪ рукахЪ, 
за нею ГенрихЪ и шюремшикЪ ) 


ПомилованЪ, помилованЪ. 
Сынъз. 
Евген!я .. . (С показывает 6 ей 
отца) Сп5шише всБ ... ( тюрем- 
гцикё снимает оковы сд сына} и 


665 лица окружаютд отца ). 
О тецд 


п нии инт т чинно 


ира потиетиииивниетк 


Отець (какЪ будшо оживляясь ошЪ емер- 
ши, восклицаешЪ ) 


СынЪ мой осшанешся живЪ! 
Евген { я. 

Да, башюшка, любезный мой 
супругЬ осшанешся живЪ: поврь- 
ше н$фжносши моей, и сему в$р- 
ному залогу. (44етб отцу бумагу; 
енд 41056тб ее взять, во она па- 
„34атб 138 ослабфешихкбв его рукёб; 
Уенрихё подняв ее м сб радо- 
стныиб  восхищететб  ситаетб. 
УШеринваль отецб возиущается кен- 
вульсисескиии движешяти) Госу- 
дарь шронушЬ будучи моимЪ ош- 
кровеннымЬ пов5сшвован!емЪ; (сд 


‘скоростёю ) вЬ мою пользу имёлЬ 


чувсшвован1я ошца, и Селиньи 
умираюций преодолёнЪ грызен!ями, 
подшвердилЬ обЪявлен{!е о несча- 
сшной судьбин$ , и страшась 
угрозЪ неба, гошовящагося карашщь, 
онЪ самЪЬ просилЬ о помилован!и 

И 5 Мерин- 


т 4 А лия, 


Меринваля. Наконец внушаемЕ 
благоспию, государь свобождаешЪЬ 
ошЪ оковБ супруга и все про“ 
щаешЬ. 
Сынъ (ошцу евоему ) 

Батюшка .., Блвдностшь, по- 
крывающая чело его. ... Велиюй 
Боже! ... какой незапной припа- 
докЬ?... ВынесемЬ его ошсюда, 
(х27лтб его вынести) 


Отецуъ, 
Я и здБсь могу умерешь. ДЗ- 
ни мои, ушишенный гн$вЪ неба Вась 
шадишЬ, и меня шолько своею жер- 
швою пр!емлешЪ. Оно правосудно. 
(сыну ) ОшецЪ швой одинЪф быль 
престунпникомЪ, ПовфривЪ ложно- 
му изв$спИю, вЪ запальчивости сво* 
ей я умершвилЪ двухЪЬ неша- 
сшныхЪ оскорбилЪ природу, погу- 
билЪ невинносшь, а. шеперь ... 
л чувсшвую вышшую месшь Го- 
спода. 
Сыне. 


Сынъз. 
Позвольше, чшобЪ наши пе- 


печен!я 
Отшецъ, 

Всв сшаран:я бесполезны! 
Сей моменшЪ полагаептЬ срокЪ дней 
моихЪ; и время уже окончишь здо- 
шасшную судьбину. (приподняев 
голову и твердымб голосотбё сы- 
ну своему) МогЬли шы подумашь, 
чшобЪ ошещЪ принесЪ шебБ 
смершь ...не предупредивЪ шебя? 

СЕН 

Вы приняли ... ядЪ... 

О тецъ, 

ПодъисшвовалЪ во внушрен- 
ности. моей: .; Холод... 
чувствую .... Чшо свфшЪ ... 
вБЬ глазахЬ ... моихЬ шемнзешЬ 

.. ЯАвши мои ... сынЪ любе- 
зной , вБЬ швоихЬ обЪяпияхЪ ... 
я ‘умираю. (отецё падаетд возл8 
стёны ) 

Сынё 
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Сыянъ ( повергаясь на шло етща) 

Родишель мой... . (С баеенёщ, 
которал хосетё поднять его) АхЬ! 
осшавь меня: сего дня все меня 
сражаешЪ ! НзшЬ ... не мшайлте 
мн$ сЪЬ нимЪ умерешь (завёса оту- 
скаетсл. 


ЯМ онещ в 


ЕВЕ. 


